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Žiadosť o financovanie malého projektu z Európskeho fondu
regionálneho rozvoja Program Interreg Poľsko - Slovensko

2021 - 2027

Wniosek o dofinansowanie małego projektu ze środków Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
Program Interreg Polska - Słowacja 2021 - 2027.

A. Identifikácia projektu / A. Identyfikacja projektu

Názov malého projektu / Tytuł małego
projektu: Oddychový bod Novoť/Punkt odpoczynku Novoť

Číslo malého projektu / Numer małego
projektu: INT/BES/1/0011

Dátum a čas podania žiadosti / Data i
godzina złożenia wniosku: 2024-10-07 12:04:06

Kontrolné číslo / Liczba kontrolna: 2649334858

A.1

Priorita / Priorytet Priorita 3. Tvorivé a turisticky atraktívne pohraničie/Priorytet 3. Twórcze i atrakcyjne
turystycznie pogranicze

Názov žiadateľa / Nazwa
wnioskodawcy Obec Novoť

Názov zahraničného
partnera / Nazwa partnera
zagranicznego

Gmina Ujsoły

Správca FMP / Zarządzający
FMP Stowarzyszenie „Region Beskidy”

Mesto realizácie projektu
/ Miejsce realizacji projektu

Obec Novoť/Gmina Novoť
Obec Novoť / Gmina Novoť
Obec Novoť/Gmina Novoť

Dátum začiatku projektu /
Termin rozpoczęcia projektu 2024-07

Dátum ukončenia
projektu / Termin zakończenia
projektu

2024-10

Obdobie realizácie
projektu / Okres realizacji
projektu

4 mesiace

A.2 Celkový rozpočet projektu / Budżet projektu ogółem
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100% celková hodnota / Wartość całkowita
100% 76 762,04 € 100%

Partnerstvo /
Partnerstwo

Spolufinancovanie z
EFRR a % / Dofinansowanie
z EFRR i %

Spoločné
financovanie zo
štátneho rozpočtu a
% / Współfinansowanie z
budżetu państwa i %

Vlastný
príspevok a %
/ Wkład własny i
%

Spolu /
Razem

Účasť
partnera /
Udział
partnera

Obec Novoť
61 409,62 € 0,00 € 15 352,42 € 76 762,04

€ 100,00%
80% 0% 20%

Spolu / Razem 61 409,62 € 0,00 € 15 352,42 € 76
762,04 € 100%

A.3 Ukazovatele výstupu projektu spolu / Wskaźniki produktów ogółem

Partner / Partner Programové ukazovatele výstupu / Wskaźniki produktów programu

Obec Novoť

RCO 77 Počet podporovaných kultúrnych a turistických lokalít

RCO 115 Spoločne organizované cezhraničné verejné podujatia

RCO 81 Účasť na spoločných cezhraničných akciách

RCO 81 Účasť na spoločných cezhraničných akciách

RCO 115 Spoločne organizované cezhraničné verejné podujatia

RCO 81 Účasť na spoločných cezhraničných akciách

RCO 81 Účasť na spoločných cezhraničných akciách

Partner / Partner Vlastné ukazovateľe výsledku / Wskaźniki produktów własnych

B. Partnerstvo / B. Partnerstwo

B.1 žiadateľ / B.1 Wnioskodawca

Základné informácie / Podstawowe informacje

názov / Nazwa Obec Novoť

Typ žiadateľa / Kategoria
wnioskodawcy/status prawny SK/rozpočtové, príspevkové a iné organizácie, ktorých zriaďovateľom je obec

Číslo v príslušnom registri a
názov registra / Numer we
właściwym rejestrze i nazwa rejestru

30738/2022 /Štatistický úrad Slovenskej republiky

DIČ / NIP 2020571718

IČO / REGON 00314692

Krajina / Kraj Slovensko

Kraj / Województwo Žilinský kraj

Okres / Powiat Námestovo
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obec / Gmina Novoť

Mesto PSČ / Miejscowość kod
pocztowy Novoť 029 55

Ulica a číslo / Ulica i numer Novoť 285

Telefónne číslo / Telefon
kontaktowy 00421902552057

Emailová adresa / Adres e-mail dusan.jendrasik@novot.sk

Webstránka / Strona www http://novot.sk

Právne zastúpenie žiadateľa /
Prawna reprezentacja wnioskodawcy

Ing. Dušan Jendrašík
Starosta obce

Kontaktná osoba pre projekt /
Osoba do kontaktu w sprawie projektu

Alžbeta Selecká

0902552057
alzbeta.selecka11@gmail.com

B.2 zahraničný partner (povinný) 1 / B.2 Partner zagraniczny (obligatoryjny) 1

Základné informácie / Podstawowe informacje

Názov partnera 1 / Nazwa partnera
1 Gmina Ujsoły

Typ partnera malého projektu
1 / Kategoria partnera małego
projektu/status prawny 1

PL/ jednotky územnej samosprávy s im podriadenými organizačnými
zložkami a ich združeniami a zväzmi

Číslo v príslušnom registri a
názov registra / Numer we
właściwym rejestrze i nazwa rejestru

Partner nemá číslo v príslušnom registri / partner nie posiada numeru we właściwym
rejestrze

DIČ / NIP 5532510951

IČO / REGON 072182730

Krajina / Kraj Poľsko

Kraj / Województwo Sliezske

Okres / Powiat Żywiecky

obec / Gmina Ujsoły

Mesto PSČ / Miejscowość kod
pocztowy Ujsoły 34-371

Ulica a číslo / Ulica i numer Gminna 1

Telefónne číslo / Telefon
kontaktowy 33 8647 350

Emailová adresa / Adres e-mail ugujsoly@ujsoly.com.pl

Webstránka / Strona www www.ujsoly.com.pl

Právna subjektivita partnera /
Prawna reprezentacja Partnera

Tadeusz Piętka
Wójt Gminy
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Kontaktná osoba pre projekt /
Osoba do kontaktu w sprawie projektu

Julia Grygny

+48 33 8647 350 wew.31
j.grygny@ujsoly.com.pl

C. Opis projektu / C. Opis projektu

1. Odôvodnenie potreby realizácie
projektu / 1. Uzasadnienie potrzeby realizacji
projektu

Partneri projektu obce Novoť a Ujsoły sú hraničnými obcami so
spojenými obecnými katastrami. Majú výhodné spojenie
prostredníctvom okresnej cesty, hraničného chodníka a turistického
tzv. pastierskeho chodníka k štátnej hranici. Obce navzájom spája
cezhraničná cyklistická trasa Bielsko Biała – Martin, ktorá vedie cez
obec Ujsoły a je spojená s Oravskou cyklomagistrálou, pokrývajúcou
rozsiahle územie Hornej Oravy. Cyklisti môžu pokračovať smerom na
Terchovsko-Oravskú cyklomagistrálu, alebo opačným smerom k
turistickým centrám ako je Oravská priehrada, Oravice, Zuberec.
Realizácia projektu na hraničnom priechode prinesie pre obec Novoť a
obec Ujsoły podstatné zvýšenie jej atraktivity a konkurencieschopnosti
v oblasti rozvoja cestovného ruchu v Beskydách. Cestovný ruch je
dôležitým prvkom hospodárstva oboch obcí, preto sa partneri spoločne
snažia o vytvorenie zaujímavej turistickej ponuky a o budovanie trvalo
udržateľného cestovného ruchu. Partneri projektu si uvedomujú
spoločné kultúrne korene a spoločné geograficko-prírodné územie,
ktoré rozdeľuje len politická hranica. Budovanie potenciálu cestovného
ruchu vidia v prehlbovaní vzťahu miestnych obyvateľov a ich
identifikácie sa so životným prostredím a unikátnou goralskou
kultúrou, ktorá bola v roku 2021 zapísaná do Reprezentatívneho
zoznamu nehmotného kultúrneho dedičstva Slovenska. Aktivity
realizované v projekte napomôžu k turisticky atraktívnemu pohraničiu,
vytvorením nového produktu cestovného ruchu sa zlepší ponuka
turisticko-rekreačnej infraštruktúry. Vytvoria sa ideálne podmienky pre
rozvoj cykloturistiky a pešej turistiky s rozumným využívaním
prírodného a kultúrneho potenciálu oblasti. Ďalšími výhodami, ktoré
partneri získajú realizáciou projektu je spoločná propagácia oblasti na
území oboch štátov. Partnerzy projektu gminy Novot i Ujsoły są
gminami przygranicznymi, bezpośrednio sąsiadującymi ze sobą. Są one
dogodnie
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1. Odôvodnenie potreby realizácie
projektu / 1. Uzasadnienie potrzeby realizacji
projektu

połączone drogą powiatową, szlakiem granicznym i turystycznym tzw.
szlakiem pasterskim do granicy państwa. Gminy łączy transgraniczna
trasa rowerowa Bielsko Biała - Martin, która przebiega przez Ujsoły i
jest połączona z Orawską Trasą Rowerową, która obejmuje duży obszar
Górnej Orawy. Rowerzyści mogą kontynuować jazdę w kierunku trasy
rowerowej Terchov-Orava lub w przeciwnym kierunku do ośrodków
turystycznych, takich jak Orawska Zapora, Oravice, Zuberec.
Realizacja projektu na przejściu granicznym przyniesie gminie Novoť i
gminie Ujsoły znaczny wzrost atrakcyjności i konkurencyjności w
dziedzinie rozwoju turystyki w Beskidach. Turystyka jest ważnym
elementem gospodarki obu gmin, dlatego partnerzy wspólnie pracują
nad stworzeniem ciekawej oferty turystycznej i budowaniem
zrównoważonej turystyki. Partnerzy projektu są świadomi swoich
wspólnych korzeni kulturowych oraz wspólnego terytorium
geograficznego i przyrodniczego, które dzieli jedynie granica
polityczna. Dostrzegają potencjał turystyczny w pogłębianiu relacji
lokalnej ludności i jej identyfikacji ze środowiskiem oraz unikalną
kulturą góralską, która w 2021 r. została wpisana na Reprezentatywną
Listę Niematerialnego Dziedzictwa Kulturowego Słowacji. Działania
realizowane w ramach projektu przyczynią się do uatrakcyjnienia
turystycznego obszaru przygranicznego, poprzez stworzenie nowego
produktu turystycznego, poprawie ulegnie oferta infrastruktury
turystycznej i rekreacyjnej. Stworzone zostaną idealne warunki do
rozwoju turystyki rowerowej i pieszej z rozsądnym wykorzystaniem
potencjału przyrodniczego i kulturowego obszaru. Inne korzyści, jakie
partnerzy odniosą z realizacji projektu, to wspólna promocja obszaru
na terytorium obu krajów.
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2. Ciele projektu / 2. Cele projektu

Hlavný cieľ / Cel główny
Hlavným cieľom projektu je využiť prírodné a kultúrne dedičstvo obce
Ujsoły a obce Novoť s cieľom podporiť cestovný ruch a zvýšiť
atraktívnosť poľsko-slovenských hraníc. Realizácia projektu prispeje k
zvýšeniu cestovného ruchu na hraniciach, širokej propagácii jeho
hodnôt a zvýšeniu turistického povedomia miestnych obyvateľov a
turistov. Existujúca cezhraničná cyklistická trasa Bielsko-Biala-Martin
a Oravská cyklomagistrála bude obohatená o nové prvky a produkty
cestovného ruchu. Obec Novoť má priame cyklistické spojenie so
susednou obcou Ujsoły ,hraničný prechod je taktiež vynikajúcim
východiskovým bodom pre realizáciu turistických výstupov. Turistické
trasy možno realizovať viacerými smermi, najvýznamnejšou turistickou
trasou je výstup na Grúniky-Krawcow Wierch s prepojením na Hlavnú
beskydskú magistrálu. Cieľom projektu je vytvoriť nový produkt
cestovného ruchu, ktorý bude spočívať vo vybudovaní tzv.
Oddychového bodu Novoť, ten pozostáva z útulne pre turistov,
opravovne bicyklov a lyží, elektronabíjačky pre elektrobicykle,
oddychovej miestnosti (vnútorný altánok), sušiaku na mokrú bielizeň,
infomiestnosti, kde budú umiestnené informačné a propagačné
materiály pre región Hornej Oravy a poľskej strany Beskýd. Exteriér
bude vybavený vonkajším sedením, otvoreným ohniskom so sedením,
stojanov na bicykle a veľkoplošnej informačnej mapy s mobilnou
aplikáciou. Prioritou projektu je zabezpečiť návštevníkom pohraničia
miesto odpočinku, moderné e-produkty a všetky potrebné informácie o
prírodnom a kultúrnom potenciáli regiónu. Realizáciou úloh projektu
bude zabezpečené aktívno-športové trávenie voľného času pre všetky
vekové kategórie. Głównym celem projektu jest wykorzystanie
dziedzictwa przyrodniczego i kulturowego miejscowości Ujsoły i Novot'
w celu promocji turystyki i zwiększenia atrakcyjności pogranicza
polsko-słowackiego. Realizacja projektu przyczyni się do zwiększenia
ruchu turystycznego na pograniczu, szerokiej promocji jego walorów
oraz wzrostu świadomości turystycznej mieszkańców i turystów.
Istniejąca transgraniczna trasa rowerowa Bielsko-Biała-Martin oraz
orawska trasa rowerowa zostaną wzbogacone o nowe elementy i
produkty turystyczne. Miejscowość Novot' ma bezpośrednie połączenie
rowerowe z sąsiednią miejscowością Ujsoły, a przejście graniczne jest
również doskonałym punktem startowym dla wypraw turystycznych.
Trasy turystyczne mogą być realizowane w kilku kierunkach,
najważniejszą trasą turystyczną jest wejście na Grúniky-Krawcow
Wierch z połączeniem z Głównym Szlakiem Beskidzkim. Celem
projektu jest stworzenie nowego produktu turystycznego, który będzie
polegał na budowie tak zwanego Punktu Wypoczynkowego Novoť,
który składa się z wiaty dla turystów, warsztatu naprawy rowerów i
nart, elektrycznej stacji ładowania rowerów elektrycznych, pokoju
wypoczynkowego (kryta altana), suszarni na mokre pranie, sali
informacyjnej, w której zostaną umieszczone materiały informacyjne i
promocyjne dla regionu Górnej Orawy i polskiej strony Beskidów.
Zewnętrzna część będzie wyposażona w miejsca do siedzenia na
świeżym powietrzu, otwarte palenisko z miejscami do siedzenia, stojaki
na rowery i dużą mapę informacyjną z aplikacją mobilną. Priorytetem
projektu jest zapewnienie odwiedzającym obszar przygraniczny miejsca
do odpoczynku, nowoczesnych e-produktów i wszystkich niezbędnych
informacji o potencjale przyrodniczym i kulturowym regionu.
Realizacja zadań projektu zapewni aktywny i sportowy wypoczynek dla
wszystkich grup wiekowych.



Interreg

Verzia z dňa 07-10-2024 - kontrolné číslo 2649334858 7 / 43

2. Ciele projektu / 2. Cele projektu

Špecifický cieľ / Cele szczegółowe
1. Špecifickým cieľom projektu je, prostredníctvom využitia hmotné a
nehmotné kultúrne a prírodné dedičstvo cezhraničného významu,
vytvoriť nový inovatívny produkt pre zachovanie udržateľného
cestovného ruchu. Realizáciou úloh, vybudovaním Oddychového bodu
Novoť, sa naplnia ciele, ako výstavba a vybavenie turisticko-kultúrnej
infraštruktúry, predĺženie turistickej sezóny, obohatenie turistickej
ponuky. 1) Celem szczegółowym projektu jest, poprzez wykorzystanie
materialnego i niematerialnego dziedzictwa kulturowego i
przyrodniczego o znaczeniu transgranicznym, stworzenie nowego
innowacyjnego produktu dla zachowania zrównoważonej turystyki.
Realizacja zadań, poprzez budowę Punktu Wypoczynkowego Novotje,
spełni cele budowy i wyposażenia infrastruktury turystycznej i
kulturalnej, wydłużenia sezonu turystycznego, wzbogacenia oferty
turystycznej.

2. Špecifickým cieľom je prostredníctvom veľkoplošnej mapy a mobilnej
mapovej aplikácie, zabezpečiť cezhraničné digitálne trasovanie po
kultúrnych a prírodných zaujímavostiach. Oddychový bod Novoť bude
vybavený ekoinovačnými a ekologickými prvkami. Elektronabíjacou
stanicou pre elektrobicykle , mobilnou mapovou aplikáciu, stojanom na
opravu bicyklov. Vybavenie oddychového bodu napomôžu k znižovaniu
emisných látok a tak zabráni znečisťovaniu ovzdušia. Celem
szczegółowym jest zapewnienie transgranicznej cyfrowej trasy atrakcji
kulturalnych i przyrodniczych za pomocą mapy wielkoskalowej i
mobilnej aplikacji mapowej. Punkt odpoczynku Novotje zostanie
wyposażony w elementy ekoinnowacyjne i ekologiczne. Stacja
ładowania rowerów elektrycznych, mobilna aplikacja mapowa,
stanowisko naprawy rowerów. Wyposażenie punktu odpoczynku
pomoże zmniejszyć emisję spalin, a tym samym zapobiegnie
zanieczyszczeniu powietrza.

3.Špecifický cieľ je organizovaním podujatí v rámci projektu a
vybudovaním turisticky atraktívnejšieho pohraničia, si projekt kladie za
cieľ vytvoriť vhodné podmienky na tzv. Incentívnu turistiku. Inšpirovať
a motivovať obyvateľov pohraničia i turistov k aktívnemu tráveniu
voľného času k aktívnej a bezpečnej dovolenke v pohraničnej oblasti.
Celem szczegółowym jest stworzenie odpowiednich warunków dla tzw.
turystyki motywacyjnej poprzez organizację wydarzeń w ramach
projektu i budowę bardziej atrakcyjnego turystycznie obszaru
przygranicznego. Zainspirowanie i zmotywowanie mieszkańców
pogranicza i turystów do aktywnego i bezpiecznego spędzania wolnego
czasu na obszarze pogranicza.
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3. Cieľové skupiny / 3. Grupy docelowe

turisti, ktorí využívajú turistické
atrakcie pohraničia, / turyści,
którzy korzystają z atrakcji
turystycznych Pogranicza

obyvatelia programovej oblasti
vrátane skupín osôb ohrozených
sociálnym vylúčením, /
mieszkańcy obszaru wsparcia, w
tym grupy osób zagrożonych
wykluczeniem społecznym

Cieľovú skupinu tvoria
predovšetkým Turisti a
cykloturisti, ktorí využívajú
atrakcie pohraničia, ako aj
obyvatelia programovej oblasti
vrátane skupín osôb ohrozených
sociálnym vylúčením. Cieľovú
skupinu tvoria samozrejme aj
miestni obyvatelia obcí Novoť a
Ujsoły, ako aj obyvatelia všetkých
okolitých obcí a regiónu Horná
Orava. Projekt je určený pre
všetkých slovensko-poľských i
zahraničných turistov.
Implementácia projektu, úlohy a
podujatia v rámci projektu,
oddychový bod, budú prístupné, aj
po realizácií projektu, zadarmo
všetkým záujemcom. Vybudovanie
Oddychového bodu s interiérovým
a exteriérovým vybavením
nediskriminuje žiadnu skupinu
obyvateľstva. Projekt je určený pre
všetky vekové kategórie, všetky
znevýhodnené skupiny
obyvateľstva. Oddychový bod
Novoť bude vybavený vonkajším a
vnútorným sedením z oceľového
ohniska so sedením, útulne-
miestnosti so sklápacími
posteľami. Informačnou
miestnosťou a mapou s aplikáciou.
V blízkosti sa nachádza detské
ihrisko. Preto je projekt určený
všetkým peším, cyklo aj
motorovým návštevníkom
hraničného územia. Aktivity
projektu sú určené pre širokú
verejnosť, avšak predkladateľ
projektu intenzívne komunikuje s
neziskovými organizáciami -
miestnymi turistickými a
cykloturistickými oddielmi, ktoré
budú nový produkt cestovného
ruchu aktívne využívať a budú
činné i v realizácií projektu. Grupę
docelową stanowią głównie turyści
i rowerzyści korzystający z atrakcji
obszaru przygranicznego, a także
mieszkańcy obszaru objętego
programem, w tym grupy osób
zagrożonych
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3. Cieľové skupiny / 3. Grupy docelowe

turisti, ktorí využívajú turistické
atrakcie pohraničia, / turyści,
którzy korzystają z atrakcji
turystycznych Pogranicza

obyvatelia programovej oblasti
vrátane skupín osôb ohrozených
sociálnym vylúčením, /
mieszkańcy obszaru wsparcia, w
tym grupy osób zagrożonych
wykluczeniem społecznym

wykluczeniem społecznym. Grupa
docelowa obejmuje oczywiście
również lokalnych mieszkańców
gmin Novoť i Ujsoły, a także
mieszkańców wszystkich
okolicznych gmin i regionu Górnej
Orawy. Projekt przeznaczony jest
dla wszystkich turystów słowacko-
polskich i zagranicznych.
Realizacja projektu, zadania i
wydarzenia w ramach projektu,
punkt wypoczynkowy, będą
dostępne, nawet po zakończeniu
realizacji projektu, bezpłatnie dla
wszystkich zainteresowanych
osób. Budowa punktu
wypoczynkowego z wyposażeniem
wewnętrznym i zewnętrznym nie
dyskryminuje żadnej grupy
ludności. Projekt jest
przeznaczony dla wszystkich grup
wiekowych, wszystkich grup
defaworyzowanych. Punkt
wypoczynkowy "Novot" będzie
wyposażony w zewnętrzne i
wewnętrzne siedzenia ze stalowym
kominkiem z siedzeniami,
przytulne pokoje z rozkładanymi
łóżkami. Pokój informacyjny i
mapa z aplikacją. W pobliżu
znajduje się plac zabaw dla dzieci.
W związku z tym projekt jest
przeznaczony dla wszystkich
pieszych, rowerowych i
zmotoryzowanych odwiedzających
obszar przygraniczny. Działania
projektowe są przeznaczone dla
ogółu społeczeństwa, jednak
organizator projektu intensywnie
komunikuje się z organizacjami
non-profit - lokalnymi klubami
pieszymi i rowerowymi, które będą
aktywnie korzystać z nowego
produktu turystycznego i będą
również aktywnie uczestniczyć w
realizacji projektu.
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4a Partnerstvo / 4A. Partnerstwo

1) Spoločná príprava projektu / Wspólne przygotowanie projektu
Partneri projektu sú v neustálom osobnom aj telefonickom kontakte.
Hľadajú spoločné riešenia pre vytvorenie atraktívnejšieho
pohraničného územia, zlepšenia hospodárnosti obcí a ponuky
cestovného ruchu. Prvé stretnutie za účelom spresnenia spoločnej
prípravy projektu sa uskutočnilo 30. novembra 2023. Počas stretnutia
sa určil rozsah realizácie, prezentovali sa jednotlivé plánované aktivity
projektu na oboch stranách, diskutovalo sa o rozsahu cezhraničného
partnerstva. Podrobný rozsah bol prerokovaný s prihliadnutím na
pripomienky partnera. Podpísali sa vzájomné vyhlásenia o spolupráci.
Partneri sa dohodli na predkladateľovi projektu a na jednotnom
rozpočte a finančnom realizovaní projektu. Na spoločnom stretnutí sa
stanovili pravidlá spolupráce a boli určené aktivity a predpokladané
počty osôb, na ktorých sa zúčastnia zástupcovia partnerov. Partneri
projektu boli vo vzájomnej komunikácií počas celej prípravy projektu.
Spoločne bola taktiež pripravená žiadosť o nenávratný finančný
príspevok prostredníctvom zamestnancov oboch partnerov. Partnerzy
projektu są w stałym kontakcie osobistym i telefonicznym. Szukają
wspólnych rozwiązań, aby stworzyć bardziej atrakcyjny obszar
przygraniczny, poprawić gospodarkę gmin i ofertę turystyczną.
Pierwsze spotkanie w celu dopracowania wspólnego przygotowania
projektu odbyło się 30 listopada 2023 r. Podczas spotkania określono
zakres realizacji, przedstawiono różne planowane działania projektowe
po obu stronach, omówiono zakres partnerstwa transgranicznego.
Szczegółowy zakres został omówiony z uwzględnieniem uwag partnera.
Podpisano wzajemne deklaracje współpracy. Partnerzy uzgodnili
realizatora projektu oraz jednolity budżet i realizację finansową
projektu. Na wspólnym spotkaniu ustalono zasady współpracy oraz
określono działania i przewidywaną liczbę osób, w których będą
uczestniczyć przedstawiciele partnerów. Partnerzy projektu
komunikowali się ze sobą przez cały okres przygotowywania projektu.
Również wniosek o bezzwrotny wkład finansowy został przygotowany
wspólnie przez pracowników obu partnerów.

4a Partnerstvo / 4A. Partnerstwo

2) Spoločná realizácia projektu / Wspólna realizacja projektu
Spoločná realizácia projektu bude zabezpečená prostredníctvom
vzájomnej komunikácie a informovanosti o aktivitách a úlohách
projektu. Informácie budú šírené prostredníctvom všetkých
informačných platforiem partnerov projektu, prostredníctvom web
stránok, sociálnych sietí, plagátov a pod.. Všetky texty, publikácie,
rôzny propagačný materiál a ďalšie publikácie vydané v slovenskom a
poľskom jazyku budú konzultované s partnerom. Partneri zabezpečia
účasť obyvateľov oboch komunít na podujatiach plánovaných v rámci
malého projektu. Spoločná realizáciou projektu bude docielená
obojstrannou spoluprácou, komunikáciou a organizačnými stretnutiami
projektových tímov. Wspólna realizacja projektu będzie zapewniona
poprzez wzajemną komunikację i informowanie o działaniach i
zadaniach projektu. Informacje będą rozpowszechniane za
pośrednictwem wszystkich platform informacyjnych partnerów
projektu, za pośrednictwem stron internetowych, sieci
społecznościowych, plakatów itp. Wszystkie teksty, publikacje, różne
materiały promocyjne i inne publikacje wydane w języku słowackim i
polskim będą konsultowane z partnerem. Partnerzy zapewnią udział
mieszkańców obu gmin w wydarzeniach zaplanowanych w ramach
małego projektu. Wspólna realizacja projektu zostanie osiągnięta
poprzez wzajemną współpracę, komunikację i spotkania organizacyjne
zespołów projektowych.
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4a Partnerstvo / 4A. Partnerstwo

3) Spoločný personál projektu / Wspólny personel projektu
V rámci projektu bude vytvorený pracovný tím a hlavný koordinátor
projektu na slovenskej strane. Ten bude zodpovedať za realizáciu
projektu v súlade s harmonogramom a úlohami projektu ako hlavný
manažér projektu. Partner projektu obec Ujsoły určí zodpovednú
osobu, koordinátora na poľskej strane. Koordinátori projektu oboch
partnerov, budú udržiavať stály kontakt. Princípom vzájomnej
spolupráce bude informovanie partnera o priebehu aktivít,
organizovanie stretnutí zástupcov obcí a zabezpečenie riadnej
propagácie malého projektu. Počas realizácie projektu predpokladáme
pravidelnú telefonickú a elektronickú komunikáciu a taktiež realizáciu
konzultačných a organizačných stretnutí projektového personálu. W
ramach projektu powołany zostanie zespół roboczy oraz główny
koordynator projektu po stronie słowackiej. Będzie on odpowiedzialny
za realizację projektu zgodnie z harmonogramem projektu i zadaniami
jako główny kierownik projektu. Partner projektu, gmina Ujsoły,
wyznaczy osobę odpowiedzialną, koordynatora po stronie polskiej.
Koordynatorzy projektu obu partnerów będą utrzymywać stały kontakt.
Zasadą wzajemnej współpracy będzie informowanie partnera o
postępach działań, organizowanie spotkań przedstawicieli gmin oraz
zapewnienie właściwej promocji małego projektu. W trakcie realizacji
projektu przewidujemy regularną komunikację telefoniczną i
elektroniczną oraz spotkania konsultacyjne i organizacyjne personelu
projektu.

4a Partnerstvo / 4A. Partnerstwo
4) Spoločné financovanie projektu / Wspólne finansowanie projektu
Projekt bude financovaný len Žiadateľom obec Novoť . Projekt będzie
finansowany wyłącznie przez wnioskodawcę, gminę Novot.

4b. Cezhraničný charakter / 4B.
Transgraniczność

1) Cezhraničný charakter / Transgraniczny wymiar inwestycji (Jeśli dotyczy)
Realizáciou projektu žiadateľ plánuje rekonštrukčné práce hraničnej
budovy, ktorá slúžila ako vedľajšia skladovacia budova colnice.
Hraničná budova sa nachádza na hraničnom prechode Novoť-Ujsoly.
Oblasť je vynikajúcim východiskovým bodom pre turistiku i
cykloturistiku na slovenskej aj poľskej strane Beskýd. Vďaka výbornej
polohe je miesto prístupné pre obyvateľov obce Novoť, ako aj pre
poľských a slovenských turistov putujúcich po hraničných chodníkoch.
Miesto realizácie projektu je verejne ľahko prístupné cestou I.triedy,
hraničným a tzv. pastierskym chodníkom z poľskej strany vedúcim
priamo k štátnej hranici. Rekonštrukciou budovy a jej okolia sa vytvorí
tzv. Oddychový bod Novoť, tento produkt bude verejne prístupný z
multifunkčným využitím. Na mieste bude možné organizovať rodinné,
športové a turistické podujatia. Miesto bude slúžiť na oddych po
náročnej túre a ako úkryt v prípade zlého počasia. Wnioskodawca
planuje przeprowadzenie prac rekonstrukcyjnych w budynku
granicznym, który służył jako przyległy budynek magazynowy dla służb
celnych. Budynek graniczny znajduje się na przejściu granicznym
Novoť-Ujsoly. Obszar ten jest doskonałą bazą wypadową do uprawiania
turystyki pieszej i rowerowej zarówno po słowackiej, jak i polskiej
stronie Beskidów. Dzięki doskonałej lokalizacji miejsce to jest dostępne
dla mieszkańców miejscowości Novoť, a także dla polskich i słowackich
turystów podróżujących szlakami granicznymi. Miejsce realizacji
projektu jest łatwo dostępne dla publiczności dzięki drodze pierwszej
klasy, granicy i tak zwanej ścieżce pasterskiej z polskiej strony
prowadzącej bezpośrednio do granicy państwa. Rekonstrukcja budynku
i jego otoczenia stworzy tak zwany Punkt Wypoczynkowy Novot,
produkt ten będzie publicznie dostępny i wielofunkcyjny. Na terenie
obiektu będzie można organizować imprezy rodzinne, sportowe i
turystyczne. Miejsce będzie wykorzystywane do odpoczynku po ciężkiej
wędrówce oraz jako schronienie w przypadku złej pogody.
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4b. Cezhraničný charakter / 4B.
Transgraniczność

2) Cezhraničnosť výstupov projektu / Transgraniczność produktów projektu
Cezhraničnosť výstupov projektu zabezpečí spoločná integrácia
miestnych komunít, účastníkov seminárov, účastníkov športových
aktivít na podujatiach z obidvoch partnerských krajín. Účasť komunít
oboch partnerov na podujatiach Spoznávací cyklookruh novotským
chotárom či na organizovanom turistickom výstupe na vrchol Grúniky -
Krawców Wierch, ktorým prechádza štátna hranica. Spoločné
využívanie novovytvoreného produktu cestovného ruchu: Oddychového
bodu Novoť, kde bude okrem iného umiestnená veľkoplošná mapa s
prírodno-kultúrnymi zaujímavosťami Beskýd Ziwieckich a Hornej
Oravy, na mape budú taktiež umiestnené q-cody o zaujímavých
miestach v obci Novoť a Ujsoly. Súčasťou projektu je zverejňovanie
dvojjazyčných informácií prostredníctvom plagátov, pozvánok, web
stránok a sociálnych sietí, čo napomôže k účasti na podujatiach
miestnej komunity a vzdialenejších turistov.Transgraniczny charakter
rezultatów projektu zostanie zapewniony poprzez wspólną integrację
społeczności lokalnych, uczestników seminariów, uczestników zajęć
sportowych podczas wydarzeń z obu krajów partnerskich. Udział
społeczności obu partnerów w wydarzeniach rekonesansowej wycieczki
rowerowej przez Novotsko Chotar lub w zorganizowanym wejściu
turystycznym na szczyt Grúnika - Krawców Wierch, który przekracza
granicę państwową. Wspólne wykorzystanie nowo powstałego
produktu turystycznego: punktu wypoczynkowego Novoť, w którym
zostanie umieszczona m.in. wielkoformatowa mapa z atrakcjami
przyrodniczymi i kulturowymi Beskidu Żywieckiego i Górnej Orawy,
mapa będzie zawierała również q-kody o ciekawych miejscach w
gminie Novoť i Ujsoly. Projekt obejmuje publikację dwujęzycznych
informacji za pośrednictwem plakatów, zaproszeń, stron internetowych
i sieci społecznościowych, co pomoże w uczestnictwie w wydarzeniach
społeczności lokalnej i bardziej odległych turystów.

4b. Cezhraničný charakter / 4B.
Transgraniczność

3) Cezhraničnosť cieľových skupín / Transgraniczność grup docelowych
Realizáciou projektu predpokladáme zvýšenie aktívnej participácie
cezhraničného obyvateľstva na využívaní kultíurno-prírodného
bohatstva oblasti. Predpokladáme vytvorenie nových väzieb a vzťahov
medzi účastníkmi podujatí, zlepšenie cezhraničnej sociálnej integrácie
miestnych komunít. Blízkosť a dobrá komunikácia oboch partnerov
posilní budovanie dlhodobých a pozitívnych vzťahov na poľsko-
slovenskej hranici. Týka sa to najmä propagácie turistických
zaujímavostí na oboch stranách hranice, vzájomného poznania,
poznanie turistických atrakcií u partnerov. Trvalé infraštruktúrne
prvky projektu pozitívne ovplyvnia zvyšovanie povedomia a ekologickú
citlivosť obyvateľov a turistov navštevujúcich pohraničie. Spoločná
realizácia projektu prehĺbi vzťahy medzi partnermi a posilní ich
spoluprácu v rozvoji cestovného ruchu, ako dôležitej oblasti pre
pohraničnú ekonomiku.Oczekuje się, że realizacja projektu zwiększy
aktywny udział ludności transgranicznej w korzystaniu z bogactwa
kulturowego i naturalnego tego obszaru. Przewidujemy stworzenie
nowych powiązań i relacji między uczestnikami wydarzeń, poprawiając
transgraniczną integrację społeczną społeczności lokalnych. Bliskość i
dobra komunikacja między dwoma partnerami wzmocni budowanie
długotrwałych i pozytywnych relacji na pograniczu polsko-słowackim.
Dotyczy to w szczególności promocji atrakcji turystycznych po obu
stronach granicy, wzajemnego poznania, rozpoznawalności atrakcji
turystycznych wśród partnerów. Stałe elementy infrastrukturalne
projektu pozytywnie wpłyną na podnoszenie świadomości i wrażliwości
ekologicznej mieszkańców i turystów odwiedzających obszar
przygraniczny. Wspólna realizacja projektu pogłębi relacje między
partnerami i wzmocni ich współpracę w zakresie rozwoju turystyki jako
ważnego obszaru dla gospodarki przygranicznej.
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4b. Cezhraničný charakter / 4B.
Transgraniczność

4) Udržateľnosť cezhraničného partnerstva / Trwałość transgranicznego
partnerstwa
Partneri projektu majú dlhoročné spoločné skúsenosti a potenciál v
oblasti riadenia projektov financovaných z fondov Európskej únie.
Medzi partnermi nevzniká jazyková ani iná komunikačná bariéra. Obce
kultúrne spadajú do oblasti obývajúcimi goralskou etnografickou
skupinou. Obyvatelia cezhraničného územia a partneri projektu sú si
vedomí svojimi spoločnými kultúrnymi koreňmi a spoločnými
katastrálnymi hranicami. Partneri projektu sú v neustálom kontakte aj
mimo realizácie projektov. Partneri sa na vzájomnom stretnutí dohodli
na podpísaní Dohody o ďalšej spolupráci medzi oboma miestnymi
samosprávami.Partnerzy projektu mają wieloletnie wspólne
doświadczenie i potencjał w zarządzaniu projektami finansowanymi
przez Unię Europejską. Między partnerami nie ma bariery językowej
ani innej bariery komunikacyjnej. Wioski kulturowo należą do obszaru
zamieszkałego przez góralską grupę etnograficzną. Mieszkańcy
obszaru transgranicznego i partnerzy projektu są świadomi swoich
wspólnych korzeni kulturowych i wspólnych granic katastralnych.
Partnerzy projektu są w stałym kontakcie poza realizacją projektów. Na
wspólnym spotkaniu partnerzy zgodzili się podpisać umowę o dalszej
współpracy między dwoma samorządami.

5. Udržateľnosť projektu / 5. Trwałość
projektu

Obec Novoť ako žiadateľ má kapacitný a finančný potenciál potrebný
na riadnu realizáciu malého projektu a jeho následnú udržateľnosť.
Žiadateľ zabezpečí z vlastného rozpočtu následné opravy a údržby
celého areálu Oddychového bodu Novoť. Nakúpené vybavenie a
dlhodobý majetok budú vo vlastníctve žiadateľa, ktorý zabezpečí ich
používanie na rozvoj cezhraničného cestovného ruchu. Obec Novoť
bude spravovať informačnú miestnosť pre turistov, ktorá je súčasťou
Oddychového bodu a to dopĺňaním propagačných a informačných
materiálov. Tvorcovia mapovej mobilnej aplikácie, ktorá bude súčasťou
veľkoplošnej i skladacej mapy, budú postupne aj po realizácií projektu
aplikáciu inovovať o ďalšie zaujímavé miesta v regióne. Obec Novoť
bude aj po ukončení projektu spolupracovať s neziskovými
organizáciami, ako Klub slovenských turistov, cyklo klub Novoť a pod.
na ďalších možnostiach využívania Oddychového bodu Novoť, pre
potreby spoločnej i individuálnej turistiky. Propagáciou realizácie
projektu prostredníctvom regionálnych masmédií, sociálnych médií ,
web stránok a pod. zabezpečíme záujem o využívanie výstupov projektu
a jeho následnú ďalšiu udržateľnosť.Gmina Novot' jako wnioskodawca
posiada zdolność i potencjał finansowy niezbędny do prawidłowego
wdrożenia małego

5. Udržateľnosť projektu / 5. Trwałość
projektu

projektu i jego późniejszej trwałości. Wnioskodawca zapewni
późniejsze naprawy i utrzymanie całego obszaru Punktu
Wypoczynkowego Novoť z własnego budżetu. Zakupiony sprzęt i środki
trwałe będą własnością wnioskodawcy, który zapewni ich
wykorzystanie do rozwoju turystyki transgranicznej. Gmina Novoť
będzie zarządzać salą informacji turystycznej, która jest częścią strefy
odpoczynku, uzupełniając materiały promocyjne i informacyjne. Twórcy
mobilnej aplikacji mapowej, która będzie częścią wielkoformatowej i
składanej mapy, będą stopniowo aktualizować aplikację o inne
interesujące miejsca w regionie po wdrożeniu projektu. Gmina Novoť
będzie kontynuować współpracę z organizacjami non-profit, takimi jak
Słowacki Klub Turystyczny, Klub Rowerowy Novoť itp. w zakresie
dalszych możliwości wykorzystania punktu rekreacyjnego Novoť na
potrzeby turystyki wspólnej i indywidualnej. Promocja projektu za
pośrednictwem regionalnych środków masowego przekazu, mediów
społecznościowych, stron internetowych itp. zapewni zainteresowanie
wykorzystaniem wyników projektu i jego dalszą trwałością.
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D. Úlohy projektu / D. Zadania projektu

Úloha č. 1 / Zadanie nr 1

Názov úlohy / Nazwa zadania Oddychový bod Novoť /Punkt odpoczynku Novoť

Realizujúci partner / Partner realizujący Obec Novoť

Termín realizácie / Termin realizacji 2024-07 - 2024-10

Miesto realizácie / Miejsce realizacji Obec Novoť/Gmina Novoť

Opis úlohy / Opis zadania

Cieľom úlohy je vytvoriť nový produkt cestovného ruchu, ktorý bude
spočívať vo vybudovaní tzv. Oddychového bodu Novoť, ktorý sa
zrekonštruuje z hraničnej budovy, ktorá bola súčasťou komplexu
bývalej colnice. Hraničná budova sa nachádza na hraničnom prechode
Novoť-Ujsoly. Oblasť je vynikajúcim východiskovým bodom pre
turistiku i cykloturistiku na slovenskej aj poľskej strane Beskýd.
Rekonštrukciou budovy a jej okolia sa vytvorí tzv. Oddychový bod
Novoť, tento produkt bude verejne prístupný z multifunkčným využitím.
Na mieste bude možné organizovať rodinné, športové a turistické
podujatia. Miesto bude slúžiť na oddych po náročnej túre a ako úkryt v
prípade zlého počasia. V rámci úlohy budú prebiehať stavebné
rekonštrukčné práce a zakúpenie interiérového a exteriérového
vybavenia. Oddychový bod bude pozostávať z útulne pre turistov so
sklápacími posteľami, opravovne bicyklov a lyží, elektronabíjačky pre
elektrobicykle, oddychovej miestnosti (vnútorný altánok) so sušiaku na
mokrú bielizeň, infomiestnosti, kde budú umiestnené informačné a
propagačné materiály pre región Hornej Oravy a Ziwieckich Beskýd.
Exteriér bude vybavený vonkajším sedením, otvoreným kovovým
ohniskom so sedením, stojanov na bicykle a veľkoplošnej informačnej
mapy s mobilnou aplikáciou. Prioritou projektu je zabezpečiť
návštevníkom pohraničia miesto odpočinku, moderné e-produkty a
všetky potrebné informácie o prírodnom a kultúrnom potenciáli
regiónu. Propagácia úlohy bude zabezpečená prostredníctvom,
reportáže v regionálnej televízií, prostredníctvom web stránok a
sociálnych sietí partnerov projektu. Celem zadania jest stworzenie
nowego produktu turystycznego, który będzie polegał na budowie tzw.
punktu odpoczynku Novoť, który zostanie zrekonstruowany z budynku
granicznego, który służył
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Opis úlohy / Opis zadania

jako dodatkowy budynek magazynowy służb celnych. Budynek
graniczny znajduje się na przejściu granicznym Novoť-Ujsoly. Obszar
ten jest doskonałym punktem wyjścia do uprawiania turystyki pieszej i
rowerowej zarówno po słowackiej, jak i polskiej stronie Beskidów. W
wyniku przebudowy budynku i jego otoczenia powstanie tzw. Punkt
Wypoczynkowy Novoť, który będzie ogólnodostępny i wielofunkcyjny.
Na terenie obiektu będzie można organizować imprezy rodzinne,
sportowe i turystyczne. Miejsce będzie wykorzystywane do odpoczynku
po ciężkiej wędrówce oraz jako schronienie w przypadku złej pogody.
Zadanie obejmie prace remontowe oraz zakup wyposażenia
wewnętrznego i zewnętrznego. Punkt wypoczynkowy będzie składał się
z wiaty dla turystów z rozkładanymi łóżkami, warsztatu naprawy
rowerów i nart, stacji ładowania rowerów elektrycznych, pokoju
wypoczynkowego (kryta altana) z suszarką na mokre pranie, sali
informacyjnej, w której zostaną umieszczone materiały informacyjne i
promocyjne dotyczące regionu Górnej Orawy i Beskidu Żywieckiego.
Na zewnątrz znajdą się miejsca do siedzenia na świeżym powietrzu,
otwarty metalowy kominek z miejscami do siedzenia, stojaki na rowery
i duża mapa informacyjna z aplikacją mobilną. Priorytetem projektu
jest zapewnienie odwiedzającym region przygraniczny miejsca do
odpoczynku, nowoczesnych e-produktów i wszystkich niezbędnych
informacji o potencjale przyrodniczym i kulturowym regionu. Promocja
zadania zostanie zapewniona poprzez reportaż w telewizji regionalnej,
za pośrednictwem stron internetowych i sieci społecznościowych
partnerów projektu.

Ukazovatele výstupov programu pre daú úlohu / Wskaźniki produktów programu dla zadania

Názov princípu
Nazwa wskaźnika

Merná jednotka
Jednostka miary

Plánovaná
cieľová
hodnota

ukazovateľa
Planowana wartość

docelowa
wskaźnika

RCO 77 Počet podporovaných kultúrnych
a turistických lokalít
→ Výstavba alebo modernizácia turistickej, s
turistikou súvisiacej a rekreačnej infraštruktúry
spojenej s kultúrnym/prírodným dedičstvom

Počet podporených kultúrnych
a turistických zariadení
Liczba wspartych obiektów kultury i turystycznych

1,00
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Dokumenty potvrdzujúce realizáciu úlohy a
dosiahnutie ukazovateľa výstupu
/Dokumenty potwierdzające realizację zadania i osiągnięcie
wskaźnika produktu programu

Povinné dokumenty
/Dokumenty obowiązkowe
Preberací protokol s uvedením základných
parametrov investície (napr. počet km,
kapacita, plocha) / Protokół odbioru z
określeniem podstawowych paramentów
(np. liczba km, kubatura, powierzchnia)

Fotografická a/alebo filmová
dokumentácia s potvrdením správneho
označenia a priebehu realizácie investície
(od začiatku stavebných prác až po
dokončenie stavby) / Dokumentacja
fotograficzna i/lub filmowa z
potwierdzeniem prawidłowego
oznakowania oraz postępu inwestycji (od
rozpoczęcia prac budowlanych do
zakończenia budowy)

Povolenie k užívaniu/technické prevzatie
alebo iný dokument požadovaný
vnútroštátnym stavebným alebo správnym
právom na ukončenie investície – ak sa
vyžaduje k investícii / Pozwolenie na
użytkowanie/ odbiór techniczny lub inny
dokument wymagany krajowym prawem
budowlanym lub administracyjnym na
zakończenie inwestycji - jeżeli dotyczy

Ďalšie
dokumenty
/Dokumenty
dodatkowe
Ohlásenie
prác, ktoré si
nevyžadujú
stavebné
povolenie
napr.:
ohlásenie
drobnej
stavby /
Zgłoszenie
robót
niewymagając
ych
pozwolenia na
budowę

Zmluva s
dodávateľom /
Umowa z
wykonawcą

V prípade
výdavkov na
vybavenie -
fotografická
dokumentácia
zakúpeného
zariadenia / W
przypadku
wydatków na
wyposażenie -
dokumentacja
fotograficzna
zakupionego
sprzętu

Ukazovatele vlastných výstupov pre danú úlohu / Wskaźniki produktów własnych dla zadania

Úloha nevykazuje vlastný ukazovateľ. Zadanie nie realizuje wskaźnika własnego

Konverzný kurz z meny PLN pre EUR - uplatňuje sa na poľských žiadateľov
Kurs przeliczeniowy kosztów z waluty PLN na walutę EUR – dotyczy polskich wnioskodawców 4.6343

Rozpočtový projekt pre túto úlohu 1 / Projekt budżetu dla zadania 1

Kategória
výdavku
Kategoria
wydatku

Názov
výdavku

Nazwa wydatku

Popis
výdavku

Opis wydatku

Počet
jednotiek

Liczba
jednostek

Merná
jednotka

Wartość
jednostki

Merná
jednotka
Jednostka

miary

Celková
hodnota
Wartość

całkowita

Dokumenty
potvrdzujúce

odhad hodnoty
výdavkov
Dokumenty

potwierdzające
oszacowanie

wartości wydatku
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Náklady na
infraštruktúr
u a stavebné
práce
/ Koszty
infrastruktur
y i robót

Iné 01 -
Stavebné
úpravy a
udržiavaci
e práce

stavebné
úpravy
existujúcej
budovy,
ktoré
spočívajú
v udržiava
cích
prácach,
opravách
na
existujúcic
h
konštrukci
ách,
revitalizáci
i okolia
stavby
a stavebný
ch
úpravách
na
objekte/mo
dyfikacje
budowlane
istniejąceg
o budynku,
na które
składają
się prace
konserwat
orskie -
 naprawy
istniejącyc
h
konstrukcji
,
rewitalizac
ja
otoczenia
budynku
oraz
modyfikacj
e
budowlane
budynku

1,00 56
900,75 € komplet 56 900,75

€

C042_2023 -
Oddychový bod

Novoť -
stavebné
úpravy a

udržiavacie
práce.pdf
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Náklady na
vybavenie
/ Koszty
wyposażenia

Iné
Nabíjacia
stanica pre
elektro
bicykle

Nabíjacia
stanica pre
elektro
bicykle
4x
nabíjačka
s výstupný
m prúdom,
2x bočná
zásuvka
230V, sada
káblov,
a kábl box.
-Stacja
ładowania
rowerów
elektryczn
ych
4x
ładowarka
z prądem
wyjściowy
m, 2x
gniazdo
boczne
230V,
zestaw
kabli
i skrzynka
kablowa.

1,00 3 038,00
€ szt 3 038,00 € elektronabíjačk

a.zip

Náklady na
vybavenie
/ Koszty
wyposażenia

Iné

Servisný
stojan na
opravu
bicyklov
s náradím
a s
pumpou. -
Stanowisk
o do
naprawy
rowerów
z narzędzi
ami
i pompką

1,00 1 512,00
€ szt 1 512,00 € stojan -

ponuky.pdf
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Náklady na
vybavenie
/ Koszty
wyposażenia

Iné

Exteriérov
é mapy na
hliníkovej
tabuli –
rozmer
150x100
cm a mapa
200 x100
cm s 10
x Q-code
zaujímavos
ti okolia
(5x
Novoť/5x
Ujsoly)
turistický
text
v slovensk
om
a poľskom
jazyku.
Mapový
výsek-
Horná
Orava
a Beskid
Zywiecki,
Mobilná
mapovou
aplikáciou
Mapy
zewnętrzn
e na płycie
aluminiow
ej -
 rozmiar
150x100
cm i mapa
200x100
cm z 10
x Q-
kodowymi
atrakcjami
okolicy (5x
Novot'/5x
Ujsoly)
tekst
turystyczn
y w języku
słowackim
i polskim.
Mapa
wycinana -
 Górna
Orawa
i Beskid
Żywiecki,
aplikacja
mobilna
mapa

1,00 900,00 € komplet 900,00 € mapa-
doplnenie.pdf
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Náklady na
vybavenie
/ Koszty
wyposażenia

Iné

Vybavenie
exteriéru
a interiéru
Oddychové
ho bodu
Novoť.
Stojan na
prospekty,
2 x stôl
s lavicami,
2x stojan
na bicykle,
4x
sklápacia
posteľ, 2x
lavice
k ohnisku
a 4x
taburetky,
2x
vyvýšené
záhony. 1x
kôs
-
Wyposażen
ie
zewnętrzn
e
i wewnętrz
ne punktu
rekreacyjn
ego Novot.
Stojak na
ulotki, 2 x
stół
z ławkami,
2x stojak
na rowery,
4x
składane
łóżko, 2x
ławki
kominkow
e i 4x
taborety,
2x
podniesion
e łóżka.1x
kosz na
śmieci

1,00 4 420,00
€ komplet 4 420,00 € Prieskum trhu-

vybavenie.7z

Náklady na
vybavenie
/ Koszty
wyposażenia

Iné

oceľové
stabilné
ohnisko,
priemer 70
cm,
stalowe
stabilne
palenisko,
średnica
70 cm

1,00 111,90 € szt 111,90 € Ohnisko-
doplnenie.pdf
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Náklady na
vybavenie
/ Koszty
wyposażenia

Iné

Nožnicový,
rozkladací
sušiak na
bielizeň
z kovu,
100 cm.
Pre
potreby
usušenia
mokrého
oblečenia
turistov. -
Nożycowa,
składana
suszarka
do ubrań
wykonana
z metalu,
100 cm.
Służy do
suszenia
mokrych
ubrań
wędrowcó
w.

1,00 39,99 € szt 39,99 € sušiak na
pradlo.rar
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Náklady na
vybavenie
/ Koszty
wyposażenia

Iné

Kompostér
.
Kompostér
bude slúžiť
na tvorbu
kompostu
a skladova
nie
bioodpadu.
Kompostér
bude
umiestnen
ý pri
košoch na
separovan
ý odpad
a v
blízkosti
vyvýšenýc
h záhonov
na bylinky.
-
 Komposto
wnik.
Komposto
wnik
będzie
wykorzysty
wany do
produkcji
kompostu
i przechow
ywania
bioodpadó
w.
Komposto
wnik
będzie
zlokalizow
any obok
pojemnikó
w na
odpady
segregowa
ne i w
pobliżu
podniesion
ych rabat
ziołowych.

1,00 130,80 € szt 130,80 € Komposter.zip
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Náklady na
vybavenie
/ Koszty
wyposażenia

Iné

Informačn
á hliníková
tabuľa A3,
s textom
a logami,
Potrebná
pre
propagáci
u
a informov
anosť
o projekte
a úlohe
projektu. -
Aluminiow
a tablica
informacyj
na A3,
z tekstem
i logo,
potrzebna
do
promocji
i podnosze
nia
świadomoś
ci na
temat
projektu
i jego roli.

1,00 24,00 € szt 24,00 € Propagačný
materiál.zip

Náklady na
externé
odborné
znalosti
a služby
/ Koszty
ekspertów
zewnętrznyc
h i koszty
usług
zewnętrznyc
h

Iné

1x
Reportáž
v regionál
nej
televízii
trvanie
4min, 1x
Reportaż
w telewizji
regionalne
j 4 min.

1,00 300,00 € szt 300,00 € reportáž TV
Oravia.pdf

Náklady na
externé
odborné
znalosti
a služby
/ Koszty
ekspertów
zewnętrznyc
h i koszty
usług
zewnętrznyc
h

Iné

56ks
skladacia
mapa
s prezentá
ciou
obce/56szt
mapa
składana
z prezenta
cją
miejscowo
ści.

56,00 6,00 € szt 336,00 € mapa-
doplnenie.pdf

Spolu / Razem
67 713,44

€ ---

Paušálne náklady / Koszty rozliczane stawką ryczałtową

Náklady na zamestnancov / Koszty personelu 0,00 € Nie/Nie
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Cestovné náklady a ubytovanie / Koszty podróży i zakwaterowanie 0,00 € Nie/Nie

Kancelária a administratívne náklady / Koszty biurowe i administracyjne 0,00 € Nie/Nie

Spolu / Razem 0,00 € ---

Celková výška sumy rozpočtu pre úlohu č. 1 / Razem wartość całkowita projektu budżetu
dla zadania nr 1

67 713,44
€ ---

Spolufinancovanie z EFRR pre úlohu. 1 / Dofinansowanie z EFRR dla zadania nr 1 54 170,75
€ ---

Spolufinancovanie zo štátneho rozpočtu pre úlohu 1 / Współfinansowanie z budżetu
państwa dla zadania nr 1 0,00€ ---

Úloha č. 2 / Zadanie nr 2

Názov úlohy / Nazwa zadania Turistický výstup na Grúniky/ Rajd turystyczny na Krawców Wierch

Realizujúci partner / Partner realizujący Obec Novoť

Termín realizácie / Termin realizacji 2024-08 - 2024-10

Miesto realizácie / Miejsce realizacji Obec Novoť / Gmina Novoť

Opis úlohy / Opis zadania

Cieľom úlohy je usporiadať spoločný organizovaný turistický výstup na
kopec Grúniky (Krawców Wierch). Spoločná túra bude realizovaná z
hraničného prechodu Novoť – Ujsoły v sedle Glinka, od
novovybudovaného Oddychového bodu Novoť. Súčasťou úlohy bude
slávnostné otvorenie Oddychového bodu Novoť spojené s folklórnym
vystúpením ľudovej goralskej skupiny. Úloha sa skladá z dvoch častí
Seminára a Turistického výstupu 1. časť: 3 hodinový seminár expertov,
určený správnemu a bezpečnému tráveniu aktívneho voľného času na
horách. Seminár je organizovaný pre 40 osôb. Seminár bude mať dve
nosné témy: 1. téma: Ako sa správne pripraviť na turistiku, čo v horách
potrebujete a čo je zbytočná záťaž, turistika s deťmi, prežitia v prírode,
príprava stravy, bivakovanie. 2. téma: Základy prvej pomoci na
turistike, činnosti Horskej záchrannej služby, zimná horská turistika a
skialpinistické lyžovanie-nástrahy, morfológie snehu, vzniku lavín a
prípadnej záchrany zasypaného spod lavíny. Niekedy sa stáva, že sa
musíme v prírode spoľahnúť iba na seba, či už z vlastnej vôle, alebo na
základe nepredvídaných okolností, ktoré sa nám prihodili počas túry.
Na to, aby si vedeli turisti poradiť v ťažkých situáciách bude pripravený
tento seminár. Súčasťou seminára bude spoločný piknik v Oddychovom
bode Novoť, pri ktorom, účastníci seminára využijú vnútorné aj
vonkajšie sedenie aj pripravené otvorené ohnisko. 2. časť tvorí
organizovaný výstup na vrchol Grúniky. Predpokladaný počet 60 osôb.
Účastníci výstupu a seminára budú oboznámení z veľkoplošnou mapou,
skladacími mapami a použitím mobilnej mapovej aplikácie. Oboznámia
sa s vybavením informačnej miestnosti a budú obdarení turistickou
lekárničkou s logom programu. Úloha a turistický výstup je vhodný pre
všetky vekové skupiny obyvateľstva. Na oboch častiach úlohy sa
zúčastnia účastníci zo strany partnera projektu Gmina Ujsoly. Seminár
sa bude realizovať v reštauračnom zariadení na hraničnom prechode
Novoť-Ujsoly (bývala colnica). Propagácia úlohy bude zabezpečená,
prostredníctvom reportáže v regionálnych novinách, plagátom, x
banerom, pozvánok a prostredníctvom web stránok a sociálnych sietí
partnerov projektu./Celem zadania jest zorganizowanie wspólnej
wycieczki pieszej na wzgórze Grúniky/Krawców Wierch. Wspólna
wędrówka odbędzie się z przejścia granicznego Novoť - Ujsoły w
przełęczy Glinka, z nowo wybudowanego Punktu Wypoczynkowego
Novoť. Częścią zadania
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Opis úlohy / Opis zadania

będzie uroczyste otwarcie Punktu Wypoczynkowego Novot" połączone
z występem folklorystycznym ludowego zespołu góralskiego.Zadanie
składa się z dwóch części: seminarium i wspinaczki turystycznej Część
:1. seminárium, 3-godzinne seminarium eksperckie na temat
prawidłowego i bezpiecznego spędzania aktywnego wypoczynku w
górach.Seminarium organizowane jest dla 40 osób. Seminarium będzie
miało dwa główne tematy: Jak prawidłowo przygotować się do
wędrówki, co jest potrzebne w górach, a co jest zbędnym balastem,
wędrówki z dziećmi, survival na łonie natury, przygotowywanie
posiłków, biwakowanie: Podstawy pierwszej pomocy na wędrówce,
działalność Górskiego Ochotniczego Pogotowia Ratunkowego, zimowa
turystyka i ski alpinizm - zagrożenia, morfologia śniegu, powstawanie
lawin i ewentualny ratunek osoby zasypanej pod lawiną. Czasami
zdarza się, że musimy polegać tylko na sobie w przyrodzie, czy to z
własnej woli, czy przez nieprzewidziane okoliczności, które przytrafiły
nam się podczas wędrówki. Aby pomóc turystom radzić sobie w
trudnych sytuacjach, przygotowane zostanie seminarium. Seminarium
obejmie wspólny piknik w Punkcie Wypoczynkowym Novot, podczas
którego uczestnicy będą mogli skorzystać z miejsc siedzących
wewnątrz i na zewnątrz oraz przygotowanego otwartego ogniska.
Druga część to zorganizowane wejście na szczyt Grúnika. Uczestnicy
wspinaczki i seminarium zostaną zapoznani z mapą wielkoskalową,
mapami składanymi i korzystaniem z mobilnej aplikacji mapowej.
Zapoznają się z wyposażeniem pokoju informacyjnego i otrzymają
apteczkę turystyczną z logo programu. Uczestnicy wspinaczki i
seminarium otrzymają apteczkę turystyczną z logo programu. Zadanie i
wspinaczka turystyczna są odpowiednie dla wszystkich grup
wiekowych. W zadaniu wezmą udział uczestnicy z partnerskiej gminy
Ujsoly. Seminarium odbędzie się w restauracji na przejściu granicznym
Novot Ujsoly (dawny budynek urzędu celnego). Promocja zadania
zostanie zapewniona poprzez raport w regionalnej gazecie,plakatu, x
baner, i zaproszeń, za pośrednictwem stron internetowych i sieci
społecznościowych partnerów projektu.

Ukazovatele výstupov programu pre daú úlohu / Wskaźniki produktów programu dla zadania

Názov princípu
Nazwa wskaźnika

Merná jednotka
Jednostka miary

Plánovaná
cieľová
hodnota

ukazovateľa
Planowana wartość

docelowa
wskaźnika

RCO 115 Spoločne organizované cezhraničné
verejné podujatia
→ Otvorené prednášky

Počet spoločných podujatí
Liczba wspólnych wydarzeń 2,00
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Dokumenty potvrdzujúce realizáciu úlohy a
dosiahnutie ukazovateľa výstupu
/Dokumenty potwierdzające realizację zadania i osiągnięcie
wskaźnika produktu programu

Povinné dokumenty
/Dokumenty obowiązkowe
Program / Program

Plagát/pozvánka/informácie v médiách /
Plakat/zaproszenie/ informacja w mediach

Fotografická a/alebo filmová
dokumentácia podujatia a/alebo print
screeny obrazovky alebo záznamy z
podujatia (pre online podujatia) /
Dokumentacja fotograficzna i/lub filmowa
z wydarzenia i/lub print screeny lub
nagrania (dla wydarzeń realizowanych
online)

Preberací protokol o dodaní externých
služieb obsahujúci všetky parametre
objednávky/zmluvy, preukazujúce súlad so
zmluvou o poskytnutí FP / Protokół
odbioru w zakresie usług zewnętrznych
zawierające wszystkie parametry
zamówienia, zgodnie z umową o
dofinansowanie

Správa o podujatí / Sprawozdanie z
wydarzenia

Ďalšie
dokumenty
/Dokumenty
dodatkowe

RCO 81 Účasť na spoločných cezhraničných
akciách
→ Prednášky, konferencie, semináre

Počet osôb/účastníkov
Liczba osób /uczestników 40,00

Dokumenty potvrdzujúce realizáciu úlohy a
dosiahnutie ukazovateľa výstupu
/Dokumenty potwierdzające realizację zadania i osiągnięcie
wskaźnika produktu programu

Povinné dokumenty
/Dokumenty obowiązkowe
Prezenčná listina (meno, priezvisko,
inštitúcia - nepovinné, podpis) – pre
podujatia na mieste / Lista obecności
(imię, nazwisko, instytucja - opcjonalnie,
podpis) – dla wydarzeń stacjonarnych

Zoznam účastníkov (meno, priezvisko,
inštitúcia - nepovinné) – pre podujatia v
online forme / Lista uczestników (imię,
nazwisko, instytucja - opcjonalnie) – dla
wydarzeń w formie online

Program / Program

Fotografická a/alebo filmová
dokumentácia/print screen z podujatia
(pre online podujatia) / Dokumentacja
fotograficzna i/lub filmowa/print screen z
wydarzenia (dla wydarzeń online)

Preberací protokol o dodaní externých
služieb obsahujúci všetky parametre
objednávky/zmluvy, preukazujúce súlad so
zmluvou o poskytnutí FP / Protokół
odbioru w zakresie usług zewnętrznych
zawierający wszystkie parametry
zamówienia, zgodnie z umową o
dofinansowanie

Ďalšie
dokumenty
/Dokumenty
dodatkowe
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RCO 81 Účasť na spoločných cezhraničných
akciách
→ Poznávacie a turistické výlety

Počet osôb/účastníkov
Liczba osób /uczestników 60,00

Dokumenty potvrdzujúce realizáciu úlohy a
dosiahnutie ukazovateľa výstupu
/Dokumenty potwierdzające realizację zadania i osiągnięcie
wskaźnika produktu programu

Povinné dokumenty
/Dokumenty obowiązkowe
Oznámenie/program/podmienky účasti /
Ogłoszenie/program/regulamin

Prezenčná listina (meno, priezvisko,
podpis) / Lista obecności (imię, nazwisko,
podpis)

Preberací protokol o dodaní externých
služieb obsahujúci všetky parametre
objednávky/zmluvy, preukazujúce súlad so
zmluvou o poskytnutí FP / Protokoły
odbioru w zakresie usług zewnętrznych
zawierające wszystkie parametry
zamówienia, zgodnie z umową o
dofinansowanie

Fotografická a/alebo filmová
dokumentácia / Dokumentacja
fotograficzna i/lub filmowa

Ďalšie
dokumenty
/Dokumenty
dodatkowe

Ukazovatele vlastných výstupov pre danú úlohu / Wskaźniki produktów własnych dla zadania

Názov princípu
Nazwa wskaźnika

Merná jednotka
Jednostka miary

Plánovaná
hodnota

ukazovatela.
Planowana wartość

docelowa
wskaźnika

úloha nerealizuje vlastný ukazovateľ →---   ---
/--- 0,00

Dokumenty potvrdzujúce realizáciu úlohy a
dosiahnutie vlastných ukazovateľov
/Dokumenty potwierdzające realizację zadania i osiągnięcie
wskaźnika produktu własnego

Povinné dokumenty
/Dokumenty obowiązkowe

Ďalšie
dokumenty
/Dokumenty
dodatkowe

Konverzný kurz z meny PLN pre EUR - uplatňuje sa na poľských žiadateľov
Kurs przeliczeniowy kosztów z waluty PLN na walutę EUR – dotyczy polskich wnioskodawców 4.6343

Rozpočtový projekt pre túto úlohu 2 / Projekt budżetu dla zadania 2

Kategória
výdavku
Kategoria
wydatku

Názov
výdavku

Nazwa wydatku

Popis
výdavku

Opis wydatku

Počet
jednotiek

Liczba
jednostek

Merná
jednotka

Wartość
jednostki

Merná
jednotka
Jednostka

miary

Celková
hodnota
Wartość

całkowita

Dokumenty
potvrdzujúce

odhad hodnoty
výdavkov
Dokumenty

potwierdzające
oszacowanie

wartości wydatku
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Náklady na
externé
odborné
znalosti
a služby
/ Koszty
ekspertów
zewnętrznyc
h i koszty
usług
zewnętrznyc
h

Náklady
na
externého
experta,
ktorý vedie
školenia,
workshopy
...

2x externý
expert,
experti
budú viesť
seminár
o správnej
príprave
a bezpečn
osti na
turistike.
/samotná
prednáška
experta
3 hod./2x3
hod.2x
ekspert
zewnętrzn
y, eksperci
przeprowa
dzą
seminariu
m na
temat
właściweg
o
przygotow
ania
i bezpiecze
ństwa
podczas
wędrówek.
/wykład
eksperta
3 godziny/
2x3
godziny.

6,00 44,70 € euro/
godzina 268,20 €

Náklady na
externé
odborné
znalosti
a služby
/ Koszty
ekspertów
zewnętrznyc
h i koszty
usług
zewnętrznyc
h

Prestávka
na kávu

Prestávka
na kávu
pre
účastníkov
seminára
-40
osôb/Przer
wa
kawowa
dla
uczestnikó
w
seminariu
m - 40
osób

40,00 5,50 € euro/osoba 220,00 €
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Náklady na
externé
odborné
znalosti
a služby
/ Koszty
ekspertów
zewnętrznyc
h i koszty
usług
zewnętrznyc
h

Obed

Obed pre
účastníkov
spoločnej
pešej túry
na Kravcov
vrch./
Obiad dla
uczestnikó
w wspólnej
wycieczki
na Kravcov
vrch.

60,00 11,30 € euro/osoba 678,00 €

Náklady na
externé
odborné
znalosti
a služby
/ Koszty
ekspertów
zewnętrznyc
h i koszty
usług
zewnętrznyc
h

Vystúpenia
umeleckýc
h skupín/
umelcov
napríklad
na
festivaloch
,
kultúrnych
podujatiac
h

Vystúpenie
folklórnej
skupiny
pri
slávnostno
m otvorení
Oddychové
ho bodu
Novoť,
Występ
zespołu
folklorysty
cznego
podczas
ceremonii
otwarcia
Punktu
Wypoczyn
kowego
Novot",

1,00 358,00 € euro/výkon 358,00 €

Náklady na
externé
odborné
znalosti
a služby
/ Koszty
ekspertów
zewnętrznyc
h i koszty
usług
zewnętrznyc
h

Iné

Turistické
lekárničky
s potlačou
programu.
Slúžia aj
ako
propagácia
projektu
Apteczki
turystyczn
e
z wydruko
wanym
programe
m. Służą
one
również do
promocji
projektu

150,00 4,80 € szt 720,00 € Propagačný
materiál.zip
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Náklady na
externé
odborné
znalosti
a služby
/ Koszty
ekspertów
zewnętrznyc
h i koszty
usług
zewnętrznyc
h

konferenč
ná súprava
( poznámk
ový blok,
pero)

poznámko
vý blok
a pero/
notatnik
i długopis

50,00 14,30 € euro/konfe
renčný set 715,00 €

Náklady na
externé
odborné
znalosti
a služby
/ Koszty
ekspertów
zewnętrznyc
h i koszty
usług
zewnętrznyc
h

Iné

Baner
s farebnou
potlačou
pre
potreby
propagácie
úlohy
a projektu.
Baner
z kolorowy
m
nadrukiem
do
promocji
zadania
i projektu.

1,00 96,00 € szt 96,00 € Propagačný
materiál.zip

Náklady na
externé
odborné
znalosti
a služby
/ Koszty
ekspertów
zewnętrznyc
h i koszty
usług
zewnętrznyc
h

Iné

Informačn
ý článok
o projekte
v regionál
nom
periodiku
Artykuł
informacyj
ny
o projekcie
w regional
nym
czasopiśmi
e

1,00 300,00 € szt 300,00 € Članok v
MY.pdf
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Náklady na
externé
odborné
znalosti
a služby
/ Koszty
ekspertów
zewnętrznyc
h i koszty
usług
zewnętrznyc
h

prenájom
sály
(školenia,
workshopy
)

prenájom
priestorov
na
seminár.
potrebný
čas na
prednášky
a prípravu
priestoru
wynajem
pomieszcz
eń na
seminariu
m. czas
potrzebny
na
wykłady
i przygoto
wanie
przestrzen
i

4,00 12,30 € euro/hodin
a 49,20 €

Náklady na
externé
odborné
znalosti
a služby
/ Koszty
ekspertów
zewnętrznyc
h i koszty
usług
zewnętrznyc
h

Preprava
účastníkov
cezhraničn
ých
podujatí
(preprava
osôb na
semináre,
festivaly,
konferenci
e atď.)

autobusov
á preprava
účastníkov
partnera
projektu
z Obce
Ujsoly do
obce
Novoť.
transport
autobusow
y
uczestnikó
w projektu
partnerski
ego.
z Gminy
Ujsoly do
gminy
Novoť

50,00 2,10 € euro/km 105,00 €
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Náklady na
externé
odborné
znalosti
a služby
/ Koszty
ekspertów
zewnętrznyc
h i koszty
usług
zewnętrznyc
h

Iné
Suroviny
na piknik

Zakúpenie
surovín
(chlieb,
mäsité
výrobky,
dochucova
dlá
a pod.)na
realizáciu
pikniku na
otvorenom
ohnisku
v Oddycho
vom bode
Novoť. pre
40
osôb.Zaku
p
surowców
(pieczywo,
produkty
mięsne,
przyprawy
itp.) na
piknik przy
otwartym
ognisku
w punkcie
rekreacyjn
ym Novoť.
dla 40
osób

1,00 300,78 € komplet 300,78 € piknik.pdf

Spolu / Razem 3 810,18 € ---

Paušálne náklady / Koszty rozliczane stawką ryczałtową

Náklady na zamestnancov / Koszty personelu 762,04 € Áno/Tak

Cestovné náklady a ubytovanie / Koszty podróży i zakwaterowanie 0,00 € Nie/Nie

Kancelária a administratívne náklady / Koszty biurowe i administracyjne 114,31 € Áno/Tak

Spolu / Razem 876,35 € ---

Celková výška sumy rozpočtu pre úlohu č. 2 / Razem wartość całkowita projektu budżetu
dla zadania nr 2 4 686,53 € ---

Spolufinancovanie z EFRR pre úlohu. 2 / Dofinansowanie z EFRR dla zadania nr 2 3 749,22 € ---

Spolufinancovanie zo štátneho rozpočtu pre úlohu 2 / Współfinansowanie z budżetu
państwa dla zadania nr 2 0,00€ ---

Úloha č. 3 / Zadanie nr 3

Názov úlohy / Nazwa zadania
Spoznávací cyklookruh novotským chotárom/ Poznawczy wycieczka
rowerowa przez novotský chotár

Realizujúci partner / Partner realizujący Obec Novoť

Termín realizácie / Termin realizacji 2024-08 - 2024-10
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Miesto realizácie / Miejsce realizacji Obec Novoť/Gmina Novoť

Opis úlohy / Opis zadania

Cieľom úlohy je motivovať cyklistov k aktívnemu tráveniu voľného času,
predstaviť im novovybudovaný Oddychový bod Novoť a oboznámiť ich s
možnosťami cyklovýletov v novoťskom chotári. Úloha sa skladá z dvoch
častí: 1. časť Prednáška o možnostiach a skúsenostiach cestovať
bicyklom po Slovensku, Európe a zaujímavých miestach sveta.
Prednáška bude smerovaná na nové cyklotrendy, zlepšovanie
podmienok pre nemotorovú dopravu, e-bike a ich využitie možnosti-
prístupné mapy elektonabíjacích staníc a pod. Prednášky sa budú
realizovať v reštauračnom zariadení na hraničnom prechode Novoť-
Ujsoly (bývala colnica). Reštaurácia sa nachádza v tesnej blízkosti
rekonštruovanej hraničnej budovy z ktorej bude vytvorený oddychový
bod Novoť. Prednáška je určená pre 40 osôb.v Trvaní 2x3 hodiny. 2.
časť úlohy spočíva v organizovaní cyklookruhu novotským chotárom je
vhodný pre všetky vekové skupiny obyvateľstva. Účastníci cyklookruhu
budú mať k dispozícií celý priestor Oddychového bodu Novoť, na
prezlečenie, servis bicyklov, nabitie elktrobicykla. Účastníci
cyklookruhu a prednášok budú oboznámení z veľkoplošnou mapou,
skladacími mapami a použitím mobilnej mapovej aplikácie. Oboznámia
sa s vybavením informačnej miestnosti. Na oboch častiach úlohy sa
zúčastnia účastníci zo strany partnera projektu Gmina Ujsoly. Počet
účastníkov exkurzie 60 osôb. Propagácia úlohy bude zabezpečená,
prostredníctvom, plagátu, pozvánok, web stránok a sociálnych sietí
partnerov projektu./Celem zadania jest zmotywowanie rowerzystów do
aktywnego spędzania wolnego czasu, zapoznanie ich z nowo
wybudowanym Punktem

Opis úlohy / Opis zadania

Wypoczynkowym Novoť oraz zapoznanie ich z możliwościami
wycieczek rowerowych w powiecie Novotje. Zadanie składa się z
dwóch części. Wykład będzie dotyczył nowych trendów rowerowych,
poprawy warunków dla transportu niezmotoryzowanego, e-rowerów i
możliwości ich wykorzystania - dostępnych map stacji ładowania
elektrycznego itp. Wykłady odbędą się w restauracji na przejściu
granicznym Novoť-Ujsoly (dawny budynek urzędu celnego)Restauracja
znajduje się w bezpośrednim sąsiedztwie zrekonstruowanego budynku
granicznego, który będzie wykorzystywany jako punkt odpoczynku w
Novocie. Wykład przeznaczony jest dla 40 osób. Czas trwania 2x3
godziny. Druga część zadania polega na zorganizowaniu rowerowej
przejażdżki przez Novotý chotárom, odpowiedniej dla wszystkich grup
wiekowych mieszkańców. Uczestnicy rowerowej przejażdżki będą mieli
do dyspozycji cały obszar punktu odpoczynku Novoť, gdzie będą mogli
się przebrać, serwisować rowery, naładować rower elektryczny.
Uczestnicy wycieczki rowerowej i wykładów zostaną zapoznani z mapą
wielkoskalową, mapami składanymi i korzystaniem z mobilnej aplikacji
mapowej. Zapoznają się z wyposażeniem pokoju informacyjnego.
Uczestnicy z partnerskiej gminy Ujsoły wezmą udział w obu częściach
zadania. Liczba uczestników wycieczki wyniosła 60 osób. zadania
zostanie zapewniona poprzez plakaty, zaproszenia, strony internetowe
i sieci społecznościowe partnerów projektu.

Ukazovatele výstupov programu pre daú úlohu / Wskaźniki produktów programu dla zadania

Názov princípu
Nazwa wskaźnika

Merná jednotka
Jednostka miary

Plánovaná
cieľová
hodnota

ukazovateľa
Planowana wartość

docelowa
wskaźnika

RCO 115 Spoločne organizované cezhraničné
verejné podujatia
→ Otvorené prednášky

Počet spoločných podujatí
Liczba wspólnych wydarzeń 2,00
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Dokumenty potvrdzujúce realizáciu úlohy a
dosiahnutie ukazovateľa výstupu
/Dokumenty potwierdzające realizację zadania i osiągnięcie
wskaźnika produktu programu

Povinné dokumenty
/Dokumenty obowiązkowe
Program / Program

Plagát/pozvánka/informácie v médiách /
Plakat/zaproszenie/ informacja w mediach

Fotografická a/alebo filmová
dokumentácia podujatia a/alebo print
screeny obrazovky alebo záznamy z
podujatia (pre online podujatia) /
Dokumentacja fotograficzna i/lub filmowa
z wydarzenia i/lub print screeny lub
nagrania (dla wydarzeń realizowanych
online)

Preberací protokol o dodaní externých
služieb obsahujúci všetky parametre
objednávky/zmluvy, preukazujúce súlad so
zmluvou o poskytnutí FP / Protokół
odbioru w zakresie usług zewnętrznych
zawierające wszystkie parametry
zamówienia, zgodnie z umową o
dofinansowanie

Správa o podujatí / Sprawozdanie z
wydarzenia

Ďalšie
dokumenty
/Dokumenty
dodatkowe

RCO 81 Účasť na spoločných cezhraničných
akciách
→ Poznávacie a turistické výlety

Počet osôb/účastníkov
Liczba osób /uczestników 60,00

Dokumenty potvrdzujúce realizáciu úlohy a
dosiahnutie ukazovateľa výstupu
/Dokumenty potwierdzające realizację zadania i osiągnięcie
wskaźnika produktu programu

Povinné dokumenty
/Dokumenty obowiązkowe
Oznámenie/program/podmienky účasti /
Ogłoszenie/program/regulamin

Prezenčná listina (meno, priezvisko,
podpis) / Lista obecności (imię, nazwisko,
podpis)

Preberací protokol o dodaní externých
služieb obsahujúci všetky parametre
objednávky/zmluvy, preukazujúce súlad so
zmluvou o poskytnutí FP / Protokoły
odbioru w zakresie usług zewnętrznych
zawierające wszystkie parametry
zamówienia, zgodnie z umową o
dofinansowanie

Fotografická a/alebo filmová
dokumentácia / Dokumentacja
fotograficzna i/lub filmowa

Ďalšie
dokumenty
/Dokumenty
dodatkowe

RCO 81 Účasť na spoločných cezhraničných
akciách
→ Prednášky, konferencie, semináre

Počet osôb/účastníkov
Liczba osób /uczestników 40,00
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Dokumenty potvrdzujúce realizáciu úlohy a
dosiahnutie ukazovateľa výstupu
/Dokumenty potwierdzające realizację zadania i osiągnięcie
wskaźnika produktu programu

Povinné dokumenty
/Dokumenty obowiązkowe
Prezenčná listina (meno, priezvisko,
inštitúcia - nepovinné, podpis) – pre
podujatia na mieste / Lista obecności
(imię, nazwisko, instytucja - opcjonalnie,
podpis) – dla wydarzeń stacjonarnych

Zoznam účastníkov (meno, priezvisko,
inštitúcia - nepovinné) – pre podujatia v
online forme / Lista uczestników (imię,
nazwisko, instytucja - opcjonalnie) – dla
wydarzeń w formie online

Program / Program

Fotografická a/alebo filmová
dokumentácia/print screen z podujatia
(pre online podujatia) / Dokumentacja
fotograficzna i/lub filmowa/print screen z
wydarzenia (dla wydarzeń online)

Preberací protokol o dodaní externých
služieb obsahujúci všetky parametre
objednávky/zmluvy, preukazujúce súlad so
zmluvou o poskytnutí FP / Protokół
odbioru w zakresie usług zewnętrznych
zawierający wszystkie parametry
zamówienia, zgodnie z umową o
dofinansowanie

Ďalšie
dokumenty
/Dokumenty
dodatkowe

Ukazovatele vlastných výstupov pre danú úlohu / Wskaźniki produktów własnych dla zadania

Názov princípu
Nazwa wskaźnika

Merná jednotka
Jednostka miary

Plánovaná
hodnota

ukazovatela.
Planowana wartość

docelowa
wskaźnika

úloha nerealizuje vlastný ukazovateľ →---   ---
/--- 0,00

Dokumenty potvrdzujúce realizáciu úlohy a
dosiahnutie vlastných ukazovateľov
/Dokumenty potwierdzające realizację zadania i osiągnięcie
wskaźnika produktu własnego

Povinné dokumenty
/Dokumenty obowiązkowe

Ďalšie
dokumenty
/Dokumenty
dodatkowe

Konverzný kurz z meny PLN pre EUR - uplatňuje sa na poľských žiadateľov
Kurs przeliczeniowy kosztów z waluty PLN na walutę EUR – dotyczy polskich wnioskodawców 4.6343

Rozpočtový projekt pre túto úlohu 3 / Projekt budżetu dla zadania 3

Kategória
výdavku
Kategoria
wydatku

Názov
výdavku

Nazwa wydatku

Popis
výdavku

Opis wydatku

Počet
jednotiek

Liczba
jednostek

Merná
jednotka

Wartość
jednostki

Merná
jednotka
Jednostka

miary

Celková
hodnota
Wartość

całkowita

Dokumenty
potvrdzujúce

odhad hodnoty
výdavkov
Dokumenty

potwierdzające
oszacowanie

wartości wydatku



Interreg

Verzia z dňa 07-10-2024 - kontrolné číslo 2649334858 36 / 43

Náklady na
externé
odborné
znalosti
a služby
/ Koszty
ekspertów
zewnętrznyc
h i koszty
usług
zewnętrznyc
h

Náklady
na
externého
experta,
ktorý vedie
školenia,
workshopy
...

2x externý
expert,
experti
budú viesť
seminár
o cyklovýle
toch
a nemotor
ovej
doprave.
Prednáška
experta
3 hod.2x3
hod
2x ekspert
zewnętrzn
y, eksperci
przeprowa
dzą
seminariu
m na
temat
transportu
rowerowe
go
i niezmoto
ryzowaneg
o. Wykład
eksperta
3 godziny
2x3
godziny

6,00 44,70 € euro/
godzina 268,20 €

Náklady na
externé
odborné
znalosti
a služby
/ Koszty
ekspertów
zewnętrznyc
h i koszty
usług
zewnętrznyc
h

Prestávka
na kávu

Prestávka
na kávu
pre
účastníkov
seminára
-40
osôb/Przer
wa
kawowa
dla
uczestnikó
w
seminariu
m - 40
osób

40,00 5,50 € euro/osoba 220,00 €
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Náklady na
externé
odborné
znalosti
a služby
/ Koszty
ekspertów
zewnętrznyc
h i koszty
usług
zewnętrznyc
h

Obed

obed pre
účastníkov
spoločnéh
o
cyklookruh
u po
novotskom
chotári
obiad dla
uczestnikó
w wspólnej
wycieczki
rowerowej
przez
Novotsky
Chotár

60,00 11,30 € euro/osoba 678,00 €

Náklady na
externé
odborné
znalosti
a služby
/ Koszty
ekspertów
zewnętrznyc
h i koszty
usług
zewnętrznyc
h

prenájom
sály
(školenia,
workshopy
)

prenájom
priestorov
na
prednášky.
potrebný
čas na
prednášky
a prípravu
priestoru.
wynajem
sal
wykładowy
ch. czas
potrzebny
na
wykłady
i przygoto
wanie
przestrzen
i

4,00 12,30 € euro/hodin
a 49,20 €

Náklady na
externé
odborné
znalosti
a služby
/ Koszty
ekspertów
zewnętrznyc
h i koszty
usług
zewnętrznyc
h

konferenč
ná súprava
( poznámk
ový blok,
pero)

poznámko
vý blok
a pero/
notatnik
i długopis

50,00 14,30 € euro/konfe
renčný set 715,00 €

Náklady na
externé
odborné
znalosti
a služby
/ Koszty
ekspertów
zewnętrznyc
h i koszty
usług
zewnętrznyc
h

Preprava
účastníkov
cezhraničn
ých
podujatí
(preprava
osôb na
semináre,
festivaly,
konferenci
e atď.)

autobusov
á preprava
účastníkov
partnera
projektu
transport
autobusow
y
uczestnikó
w projektu
partnerski
ego

50,00 2,10 € euro/km 105,00 €
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Náklady na
vybavenie
/ Koszty
wyposażenia

Projektor

Projektor
potrebný
na na
prednášky
Projektor
potrzebny
do
wykładów

1,00 848,00 € euro/kus 848,00 €

Náklady na
vybavenie
/ Koszty
wyposażenia

Plátno na
premietani
e

plátno na
premietani
e
prednášok
/ekran do
projekcji
wykładów

1,00 663,00 € euro/kus 663,00 €

Spolu / Razem 3 546,40 € ---

Paušálne náklady / Koszty rozliczane stawką ryczałtową

Náklady na zamestnancov / Koszty personelu 709,28 € Áno/Tak

Cestovné náklady a ubytovanie / Koszty podróży i zakwaterowanie 0,00 € Nie/Nie

Kancelária a administratívne náklady / Koszty biurowe i administracyjne 106,39 € Áno/Tak

Spolu / Razem 815,67 € ---

Celková výška sumy rozpočtu pre úlohu č. 3 / Razem wartość całkowita projektu budżetu
dla zadania nr 3 4 362,07 € ---

Spolufinancovanie z EFRR pre úlohu. 3 / Dofinansowanie z EFRR dla zadania nr 3 3 489,65 € ---

Spolufinancovanie zo štátneho rozpočtu pre úlohu 3 / Współfinansowanie z budżetu
państwa dla zadania nr 3 0,00€ ---

E. Ukazovatele výsledku / E. Wskaźniki rezultatu

Názov princípu / Nazwa
wskaźnika

Áno
/ tak

Merná jednotka
/ Jednostka miary

Plánovaná
cieľová
hodnota

ukazovateľa /
Planowana wartość
docelowa wskaźnika

Dokumenty
potvrdzujúce
dosiahnutie

výsledkového
ukazovateľa / Dokumenty

potwierdzające realizację
osiągnięcie wskaźnika rezultatu

RCR 84 Organizácie
zapojené do cezhraničnej
spolupráce po dokončení
projektu / RCR 84
Organizacje
współpracujące ponad
granicami po zakończeniu
projektu

Áno /
tak

Počet organizácií /
Liczba organizacji 2,00

Gmina Ujsoly a obec Novoť
sa spoločne dohodli na
ďalšej spolupráci a na

podpise Dohody o
spolupráci.
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RCR 77 Návštevníci
podporovaných kultúrnych
a turistických lokalít. / RCR
77 Liczba osób
odwiedzających obiekty
kulturalne i turystyczne
objęte wsparciem

Áno /
tak

Počet
návštevníkov/rok /
Liczba odwiedzających/rok

400
odhadovaný počet

návštevníkov na základe
návštevnosti obce a

kapacity priestoru

F. Horizontálne princípy / F. Zasady horyzontalne

Horizontálne princípy / Zasady
horyzontalne Odôvodnenie / Uzasadnienie

Princíp rešpektovania základných práv a
dodržiavania charty základných práv
európskej únie / Zasada poszanowania praw
podstawowych oraz przestrzegania Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej.

Žiadateľ vyhlasuje, že nevykonal žiadne diskriminačné
opatrenia/činnosti, ktoré by boli v rozpore so zásadami
Spoločenstva, že neboli vydané žiadne právoplatné súdne
rozhodnutia alebo výsledky auditu, ktoré by poukazovali na
vykonanie takýchto činností, že neboli podané žiadne sťažnosti na
žiadateľa za vykonanie diskriminačných činností a že nebol
zverejnený žiadny nesúlad činností žiadateľa so zásadami
nediskriminácie. Predkladateľ projektu vyhlasuje, že činnosti
vykonávané v rámci tohto projektu sú v súlade s Dohovorom o
právach osôb so zdravotným znevýhodnením. Žiadateľ zaručuje
slobodu názoru, komunikáciu informácií bez zásahov verejných
orgánov a bez ohľadu na hranice . Projekt nediskriminuje
účastníkov jednotlivých aktivít projektu na základe pohlavia,
etnického alebo sociálneho pôvodu, genetických znakov,
náboženstva, zdravotného postihnutia, veku alebo sexuálnej
orientácie. Otvorený charakter podujatí umožňuje účasť
komukoľvek, v žiadnej fáze projektu sa nevykonáva lustrácia
účastníkov, neuprednostňuje sa prístup k žiadnej
aktivite.Wnioskodawca oświadcza, że nie prowadził żadnych
środków/działań dyskryminacyjnych sprzecznych z zasadami
wspólnotowymi, że nie było żadnych prawomocnych orzeczeń
sądowych ani wyników audytów wskazujących na prowadzenie
takich działań, że nie złożono żadnych skarg przeciwko
wnioskodawcy za prowadzenie działań dyskryminacyjnych oraz
że żadna niezgodność działań wnioskodawcy z zasadami
niedyskryminacji nie została podana do wiadomości publicznej.
Projektodawca oświadcza, że działania realizowane w ramach
projektu są zgodne z Konwencją o prawach osób
niepełnosprawnych. Wnioskodawca gwarantuje wolność
wyrażania opinii, przekazywania informacji bez ingerencji władz
publicznych i bez względu na granice państwowe. Projekt nie
dyskryminuje uczestników różnych działań projektu ze względu
na płeć, pochodzenie etniczne lub społeczne, cechy genetyczne,
religię, niepełnosprawność, wiek lub orientację seksualną.
Otwarty charakter wydarzeń umożliwia uczestnictwo każdemu,
nie ma weryfikacji uczestników na żadnym etapie projektu i nie
ma preferencyjnego dostępu do żadnych działań.
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Princíp rovnosti príležitostí a
nediskriminácie vrátane prístupnosti pre
osoby so zdravotným postihnutím / Zasada
równości szans i niedyskryminacji, w tym zasada
dostępności projektu dla osób z
niepełnosprawnościami.

projekt neobmedzuje účasť žiadnej sociálnej skupiny na jej
činnosti. Implementácia projektu, úlohy a podujatia v rámci
projektu, oddychový bod, budú prístupné, aj po realizácií
projektu, zadarmo všetkým záujemcom. Vybudovanie
Oddychového bodu s interiérovým a exteriérovým vybavením
nediskriminuje žiadnu skupinu obyvateľstva. Projekt je určený
pre všetky vekové kategórie, všetky znevýhodnené skupiny
obyvateľstva. Oddychový bod Novoť bude vybavený vonkajším a
vnútorným sedením, z oceľového ohniska so sedením, útulne-
miestnosti so sklápacími posteľami. Informačnou miestnosťou a
mapou s aplikáciou. V blízkosti sa nachádza detské ihrisko.
Projekt je prístupný peším, cyklo aj motorovým návštevníkom
hraničného územia. Oddychový bod Novoť je taktiež navrhnutý
tak, aby sa zdravotne znevýhodnené osoby vedeli dostať a
pohybovať sa v jeho interiéri, dvere sú dostatočne veľké s
otváraním von. projekt nie ogranicza udziału żadnej grupy
społecznej w swoich działaniach. Realizacja projektu, zadania i
wydarzenia w ramach projektu, punkt etapowy, będą dostępne,
nawet po realizacji projektu, bezpłatnie dla wszystkich
zainteresowanych stron. Budowa punktu odpoczynku z obiektami
wewnętrznymi i zewnętrznymi nie dyskryminuje żadnej grupy
ludności. Projekt jest przeznaczony dla wszystkich grup
wiekowych, wszystkich grup defaworyzowanych. Punkt
wypoczynkowy "Novot" będzie wyposażony w miejsca do
siedzenia na zewnątrz i wewnątrz, stalowy kominek z miejscami
do siedzenia, przytulne pokoje z rozkładanymi łóżkami. Pokój
informacyjny i mapa z aplikacją. W pobliżu znajduje się plac
zabaw. Projekt jest dostępny dla pieszych, rowerzystów i
zmotoryzowanych odwiedzających obszar przygraniczny. Punkt
odpoczynku Novoť jest również zaprojektowany w taki sposób,
aby osoby niepełnosprawne mogły dotrzeć do środka i poruszać
się po nim, drzwi są wystarczająco duże, aby otwierać się na
zewnątrz.

Princíp rovnosti žien a mužov a začlenenie
z hľadiska rodovej rovnosti. / Zasada równości
płci.

Žiadateľ zabezpečí rodovú rovnosť v projektových činnostiach.
Rozsah činností sa neobmedzuje na žiadne pohlavie, ani sa na
prístup k jednotlivým činnostiam nevzťahujú preferencie pohlaví.
Druhy aktivít v projekte neobmedzujú účasť akéhokoľvek
pohlavia. Aktivity projektu budú realizované v súlade s
ustanoveniami o rovnosti žien a mužov uvedenými v Usmernení k
uplatňovaniu princípov rovnosti v rámci fondov EÚ na roky 2021 -
2027. Prijímateľ sa nedopustí konania alebo opomenutia, ktoré by
nieslo znaky priamej alebo nepriamej diskriminácie, najmä na
základe takých znakov, ako sú: pohlavie, rasa, etnický pôvod,
národnosť, náboženstvo, vierovyznanie, svetonázor, zdravotné
znevýhodnenie, vek alebo sexuálna orientácia.Wnioskodawca
zapewnia równość płci w działaniach projektowych. Zakres
działań nie będzie ograniczony do żadnej z płci, ani preferencje
płci nie będą miały zastosowania do dostępu do poszczególnych
działań. Rodzaje działań w projekcie nie będą ograniczać udziału
żadnej z płci. Działania w ramach projektu będą realizowane
zgodnie z przepisami dotyczącymi równości kobiet i mężczyzn
określonymi w Wytycznych w zakresie stosowania zasad równości
w ramach funduszy unijnych na lata 2021-2027. Beneficjent nie
dopuści się żadnego działania lub zaniechania, które stanowiłoby
bezpośrednią lub pośrednią dyskryminację, w szczególności ze
względu na płeć, rasę, pochodzenie etniczne, narodowość,
religię, wyznanie, światopogląd, niepełnosprawność, wiek lub
orientację seksualną.
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Princíp udržateľného rozvoja so
zohľadnením zásady „výrazne nenarušiť” a
v prípade projektu s investičnou úlohou
hodnotenie vplyvu na životné prostredie
(ak sa vzťahuje na vašu investíciu) / Zasada
zrównoważonego rozwoju, w tym zasada „nie czyń
poważnych szkód” oraz w przypadku projektu z
zadaniem inwestycyjnym ocena oddziaływania na
środowisko (jeśli dotyczy Twojej inwestycji)

Realizácia projektu bude mať pozitívny vplyv na úroveň trvalo
udržateľného rozvoja hraníc. Plánované činnosti propagujúce
historické a prírodné hodnoty prispievajú k zvýšeniu
atraktívnosti, a tým k zvýšeniu turistického ruchu, čo sa
premietne do zvýšenia príjmov ľudí v cestovnom ruchu a
súvisiacich odvetviach. Implementácia projektu tiež prispeje k
zvýšeniu sociálneho, historického a ekologického povedomia
obyvateľov pohraničia, pokiaľ ide o potrebu cezhraničnej
spolupráce a ďalšiu európsku integráciu. Ochrana, propagácia a
rozvoj prírodného dedičstva a historického pohraničia, ktoré sú
myšlienkou celého projektu, tvoria základ pre vytvorenie
diverzifikovanej turistickej ponuky a umožnia identifikovať
poľsko-slovenské pohraničie ako územie priateľské nielen pre
obyvateľov, ale aj pre turistov. Realizacja projektu będzie miała
pozytywny wpływ na poziom zrównoważonego rozwoju
pogranicza. Zaplanowane działania promujące walory historyczne
i przyrodnicze przyczynią się do zwiększenia atrakcyjności, a tym
samym wzrostu ruchu turystycznego, co przełoży się na wzrost
dochodów ludności w turystyce i sektorach pokrewnych.
Realizacja projektu przyczyni się również do podniesienia
świadomości społecznej, historycznej i ekologicznej mieszkańców
pogranicza w zakresie potrzeby współpracy transgranicznej i
dalszej integracji europejskiej. Ochrona, promocja i rozwój
dziedzictwa przyrodniczego i historycznego pogranicza, które są
ideą całego projektu, stanowią podstawę do stworzenia
zróżnicowanej oferty turystycznej i umożliwią identyfikację
pogranicza polsko-słowackiego jako obszaru przyjaznego nie
tylko dla mieszkańców, ale także dla turystów.

Komplementárnosť projektu /
Komplementarność projektu

Projekt nadväzuje a dopĺňa, už skôr realizované projekty medzi
partnermi Obec Novoť a Ujsoly. Divoké pohraničie
INT/EB/BES/1/IX/A/0276, Zelené pohraničie
INT/EB/BES/1/VI/A/0232,Spája nás príroda a kultúra / Łączy nas
przyroda i kultura INT/EB/ZA/1/III/B/0135. Vďaka vyššie
spomínaným projektom boli vybudované Náučné chodníky a
vyhliadkové veže a oázy oddychu. Všetky miesta sú dostupné
pešou aj cyklistickou dopravou. Náučné chodníky vedú k štátnej
hranici alebo sa nachádzajú v centre obce pri okresnej ceste
vedúcej k štátnej hranici. Projekty dopĺňajú a obohacujú
atraktívnosť cyklotrasy Bielsko Biała-Martin. Oddychový bod
Novoť komplementuje so všetkými cieľmi realizovaných
projektov. Projekt jest kontynuacją i uzupełnieniem wcześniej
realizowanych projektów pomiędzy partnerami Gminą Novotje i
Ujsoly. Divoké pohraničie INT/EB/BES/1/IX/A/0276, Zelené
pohraničie INT/EB/BES/1/VI/A/0232,Spája nas příroda a kultúra /
Łączy nas przyroda i kultura INT/EB/ZA/1/III/B/0135. Dzięki
wyżej wymienionym projektom powstały ścieżki przyrodnicze
oraz wieże widokowe i oazy odpoczynku. Wszystkie miejsca są
dostępne pieszo i rowerem. Ścieżki przyrodnicze prowadzą do
granicy państwa lub znajdują się w centrum wsi wzdłuż drogi
powiatowej prowadzącej do granicy państwa. Projekty
uzupełniają i wzbogacają atrakcyjność trasy rowerowej Bielsko
Biała-Martin. Punkt odpoczynkowy Novot' uzupełnia wszystkie
cele realizowanych projektów.
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Iné vrátane:
• Iniciatíva Nový európsky Bauhaus ( angl.
New European Bauhaus)
• Politická stratégia Európska zelená
dohoda (angl. Eurepean Green Deal)
• Politická stratégia Európa pripravená na
digitálny vek
/ Inne, w tym:
• inicjatywa nowy europejski Bauhaus
• strategia polityczna Europejski Zielony Ład
• strategia polityczna Europa na miarę ery cyfrowej

Projekt je založený a inšpirovaný myšlienkou Novej európskej
iniciatívy Bauhauas v spojení s Európskou zelenou dohodou.
Cieľom projektu je obnoviť nevyužívanú, chátrajúcu budovu na
nový umelecký a dizajnový prvok prírodnej architektúry. Počas
prípravy projektu žiadateľ konzultoval a pripravoval podklady v
spolupráci s občanmi, odborníkmi - architektmi, stolármi, firmami
zaoberajúcimi sa e-cyklistikou, inštitúciami ako Klub slovenských
turistov a Cyklistický klub Novoť - s cieľom spoločne vytvoriť
projekt pre udržateľný život v Európe a udržateľný produkt
cestovného ruchu. Projekt spája prírodné, kultúrne a umelecké
prvky s technickými prvkami na podporu nemotorovej mobility,
čím podporuje udržateľnosť, klimatické ciele, nulové znečistenie a
biodiverzitu. projekt opiera się na idei Nowej Europejskiej
Inicjatywy Bauhauas w połączeniu z Europejskim Zielonym
Ładem i jest nią inspirowany. Projekt ma na celu renowację
nieużywanego, zniszczonego budynku w nowy artystyczny i
designerski element naturalnej architektury. Podczas
opracowywania projektu wnioskodawca konsultował się i
przygotowywał dokumenty we współpracy z obywatelami,
ekspertami - architektami, stolarzami, firmami zajmującymi się e-
cyclingiem, instytucjami takimi jak Słowacki Klub Turystyczny i
Novot' Cycling Club, aby wspólnie stworzyć projekt
zrównoważonego życia w Europie i zrównoważony produkt
turystyczny. Projekt łączy w sobie elementy naturalne, kulturowe
i artystyczne z elementami technicznymi wspierającymi
mobilność niezmotoryzowaną, promując w ten sposób
zrównoważony rozwój, cele klimatyczne, zerowe zanieczyszczenie
i różnorodność biologiczną.

G. PRÍLOHY / ZAŁĄCZNIKI

Príloha / Załącznik Áno / Tak Nie / Nie
Nepoužiteľ

né / Nie
dotyczy

Dokument
y /
Dokumenty

„Vyhlásenie žiadateľa o malý projekt“ (podľa modelu -
príloha 2 k žiadosti o príspevok) - povinné Áno / Tak --- ---

Priloha č.2
Oddychovy
bod.pdf

Vyhlásenie o spolupráci so zahraničným partnerom
(podľa modelu - príloha 1 k žiadosti o príspevok) -
povinné

Áno / Tak --- ---

Príloha č.1
Vyhlásenie
o
spolupráci.
pdf

Vyhlásenie o spolupráci s národným partnerom (podľa
modelu - príloha 1 k žiadosti o spoluprácu) - (v prípade
potreby)

--- Nie / Nie Áno / Tak

Štatút a dokument potvrdzujúci vytvorenie inštitúcie
(napr. Výňatok z príslušného registra) Tieto dokumenty
sa nevyžadujú od miestnych samosprávnych jednotiek
alebo iných jednotiek z verejného sektora, pokiaľ
nevykonávajú obchodnú činnosť

--- Nie / Nie Áno / Tak
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V prípade investície, napr.
Technická dokumentácia o investícii
Povolenie na stavebné povolenie alebo oznámenie o
prácach, ktoré nevyžadujú stavebné povolenie (ak ste v
štádiu získania konečných povolení /rozhodnutí atď.
pripojte sa vo fáze podania žiadosti žiadosť o potvrdenie
o spoluprác,i o podaní žiadosti o stavebné povolenie
/oznámenie osloviť príslušnú autoritu),
Posúdenie vplyvu alebo analýza vplyvu na životné
prostredie aleboRozhodnutie kompetentnej inštitúcie, že
sa nevyžaduje (v prípade, že sa to týka)
Posúdenie vplyvu alebo analýza vplyvu na oblasti Natura
2000 alebo Rozhodnutie príslušnej inštitúcie, že sa
nevyžaduje (ak sa to týka)
Vyhlásenie o vode (v prípade potreby uchádzačov zo
strany poľských žiadateľov)
Vyhlásenie o práve na likvidáciu nehnuteľnosti
Vizualizácie investícií (Mapa polohy investícií atď.)

Áno / Tak --- ---

Technická
dokumentá
cia_Oddyc
hový bod
Novoť.7z

Potvrdenie prijatia pomoci de minimis (v prípade
potreby) --- Nie / Nie Áno / Tak

Iné:
--- --- Nie / Nie Áno / Tak


